SONY.

Prenosny prehravac
s pevnym diskom

Network
Walkman

@ Navod na pouzitie

We

\UALK/T\V/AN

Abrac3olus
MP=

NW-HD5/NW-HD5H

“WALKMAN” je ochranna znamka spolo¢nosti Sony
Corporation reprezentujiica stereo zariadenia so slichadlami.
w. \UALK/MAN je obchodnd znacka spoloc¢nosti Sony

Corporation.

© 2005 Sony Corporation

Zaciname 11
Prenos audio udajov do prehravaca 19
Prehravanie hudby 29
Dalsie funkcie 51
Riesenie problémov 65
Dalsie informécie 79

»Prehlad pre rychle uvedenie do
prevadzky“ je umiestneny na konci
tohto navodu.




2

Zaznam majitela

Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné ¢islo (Serial No.) si vyznacené
na spodnej Casti zariadenia. Vyrobné ¢islo si poznacte do kolonky
uvedenej nizsie. Kedykolvek budete kontaktovat predajcu Sony ohladom
tohto zariadenia, informujte ich o uvedenych ¢islach/oznaceniach.

Model No. NW-HDS5

Serial No.

VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru alebo urazu elektrickym pridom,
nevystavujte zariadenie dazd'u ani vihkosti.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych priestorov, ako su knizZnice
alebo vstavané skrinky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte ventilatné otvory
zariadenia novinami, obrusmi, zdclonami atd. Na zariadenie nekladte
horiace sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo drazu elektrickym pradom,
na zariadenie nekladte nddoby naplnené kvapalinou (napr. vazy).

Informacia pre spotrebitelov

INFORMACIA:

Sprava federalnej komisie pre komunikacie (FCC-Federal Communication
Commision)

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze vyhovuje poZiadavkam,
stanovenym pre digitdlne zariadenia triedy B, v zhode s ¢astou 15
predpisov FCC. Tieto predpisy boli zavedené kvoli zabezpeceniu
dostatocnej a primeranej ochrany proti ruseniu pri inStalaciach zariadeni

v obytnych oblastiach. Toto zariadenie generuje, pouZiva a mdze vyZarovat
vykon v oblasti rddiovych frekvencii, a ak nie je inStalované v stlade

s prislu$nymi inStrukciami, mdZe spdsobovat ruSenie a neZiaduce
interferencie. Nie je v§ak moZné zarucit, Ze sa ruSenie v Specifickych
pripadoch nevyskytne aj pri spravnej inStaldcii. Ak zariadenie sposobuje
ruSenie prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, Co je mozné overit
zapnutim a vypnutim zariadenia, uZivatel by sa mal pokusit odstranit
ruSenie pomocou nasledujicich opatreni:

— Zmenit orientdciu alebo umiestnenie prijimacej antény.

— Zviacsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

Pokracovanie



— Zapojit zariadenie do zasuvky v inom elektrickom obvode, nez je
zapojeny prijimac.

— Konzultovat problém s predajcom, pripadne so skisenym radio/TV
technikom.

Upozoriiujeme vas, Ze akoukolvek zmenou alebo zasahom do zariadenia,

ktoré nie su vyslovne uvedené v tomto ndvode na pouzitie, sa zbavujete

prava na pripadnu reklamdciu tohto zariadenia.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy tykajice sa tohto
zariadenia, navstivte stranku

www.sony.com/walkmansupport
alebo

kontaktujte najblizSieho predajcu Sony.

Len model NW-HDS.
Vyhlasenie o zhode

Obchodny nidzov:  Sony

Typové ozn.: NW-HD5

Zodp. spolo¢nost:  Sony Electronics Inc.

Adresa: 16450 W. Bernardo Dr,
San Diego, CA 92127
USA

Tel. ¢islo: 858-942-2230

Toto zariadenie spifia podmienky &asti 15
predpisov FCC. Prevadzka je podmienena
splneniu dvoch podmienok: (1) Zariadenie
nemdze sposobovat rusivé interferencie a (2)
zariadenie musi absorbovat vSetky prijaté
interferencie, vratane interferencii, ktoré mozu
spOsobit nezeland prevadzku.

Pokracovanie
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Nakladanie s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vztahuje sa na Europsku Uniu a ostatné eurépske krajiny s legislativou
upravujicou problematiku separovaného zberu odpadu)
Tento symbol na produkte alebo jeho obalovom materiale indikuje,
ﬁ ze produkt nie je mozné likvidovat v netriedenom komundlnom
odpade. Produkt odovzdajte do zberného strediska
B prevadzkujiceho recyklaciu a likvidaciu odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto
produktu v zmysle platnych miestnych predpisov a noriem zabranite
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie obyvatelstva.
Prispejete tak k zachovaniu, k ochrane a k zlepSeniu kvality Zivotného
prostredia. Recyklacia materidlov zna¢ne napoméaha pri ochrane
a zachovani prirodnych zdrojov. Za icelom podrobnejSich informécii
o problematike recyklécie produktov kontaktujte prislu$né miestne
organizdcie, strediska prevadzkujuce recykléciu a likvidaciu odpadu
z elektrickych a elektronickych zariadeni alebo predajcu produktu.
Informujte sa o sposobe likvidacie odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni podla platnych miestnych predpisov a noriem.
Pouzitelné prisluSenstvo: Sluchadla
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Upozornenie pre uzivatelov

Dodavany softvér

* Kopirovanie softvéru v celku alebo akychkolvek jeho sucasti
a sprievodného navodu na pouZzitie alebo jeho pozi¢iavanie tretim
osobam bez pisomného povolenia vlastnika autorskych prav je v rozpore
so zakonom.

* Spolo¢nost Sony nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek hmotné
poskodenia, finan¢né straty ani za reklamécie vznesené tretimi stranami,
ktoré vznikni pouzivanim softvéru dodavaného s tymto zariadenim.

* V pripade vyskytu akychkolvek problémov so softvérom vyplyvajtcich
z vyrobnych zavad bude zodpovednost spolo¢nosti Sony vyhradne
obmedzend na vymenu chybného tovaru.

* Softvér je ur€eny len pre pouZivanie spolu so Specifikovanym
zariadenim.

* Pravo na zmeny softvéru za ucelom aktualizdcie vyhradené.

* Na poruchy zariadenia spdsobené pouZzivanim tohto zariadenia s inym
nez dodavanym softvérom sa nevztahuju zaru¢né podmienky.

* Moznost zobrazovania jazykov v softvéri SonicStage zavisi
od inStalovaného OS v PC. Skontrolujte, ¢i je inStalovany OS
kompatibilny s jazykom, v ktorom chcete softvér pouZzivat.

— Nezarucujeme spravne zobrazovanie vSetkych jazykov v softvéri
SonicStage.

— Znaky vytvorené uZivatelom a niektoré Specidlne znaky sa nemusia
zobrazit.

* V zdvislosti od typu textu a znakov sa text zobrazovany v softvéri
SonicStage nemusi na displeji zariadenia zobrazit spravne. Je to
spOsobené:

— Vlastnostami pripojeného prehravaca.
— Prehravac nepracuje Standardne.

* Tento navod predpoklada, Ze ovladate zakladné operacie v OS Windows.
Podrobnosti o pouzivani PC a OS pozri v prislu§nych navodoch
na pouzitie.

Program ©2001, 2002, 2003, 2004, 2005 Sony Corporation
Dokumentacia ©2005 Sony Corporation

Pokracovanie
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* SonicStage a logo SonicStage si obchodné znacky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti Sony Corporation.

* OpenMG, ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus a ich logé st obchodné
znacky spoloc¢nosti Sony Corporation.

* Microsoft, Windows, Windows NT a Windows Media si obchodné
znacky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation
v USA a/alebo ostatnych krajindch.

* IBM a PC/AT su ochranné znamky spolo¢nosti International Business
Machines Corporation.

* Macintosh je obchodna znacka spolo¢nosti Apple Computer, Inc. v USA
a/alebo ostatnych krajinach.

* Pentium je obchodna znacka alebo ochranna zndmka spolo¢nosti Intel
Corporation.

* Adobe a Adobe Reader st obchodné znacky alebo ochranné znamky
spoloc¢nosti Adobe Systems Incorporated v USA a/alebo ostatnych
krajinach.

* USA a zahrani¢né patenty su pouZzivané v licencii spolo¢nosti Dolby
Laboratories.

* MPEG Layer-3 audio kédovacia technolédgia a patenty su pouZivané
v licencii spolo¢nosti Fraunhofer I1IS a Thomson.

* Vsetky ostatné obchodné znacky a ochranné zndmky st obchodnymi
znackami alebo ochrannymi znamkami ich prislu§nych vlastnikov.

* V tomto navode nie st oznacenia ™ a ® vzdy uvadzané.

* CD udaje a udaje tykajuce sa hudby su od spolo¢nosti Gracenote, Inc.,
copyright © 2000-2004 Gracenote.

Gracenote CDDB® Client Software, copyright 2000-2004 Gracenote.
Prevadzka a servis tohto produktu podlieha jednému alebo viacerym
nasledujicim patentom USA: #5,987,525; #6,061,680; #6,154,773,
#6,161,132, #6,230,192, #6,230,207, #6,240,459, #6,330,593 a ostatnym
vydanym alebo pripravovanym patentom. Dod4vané sluzby a/alebo
zariadenie vyrobené v licencii spolo¢nosti Open Globe, Inc. Patent USA
6,304,523.

Gracenote je ochranna zndmka spolo¢nosti Gracenote. Logo a logotyp
Gracenote a logo “Powered by Gracenote™ su obchodné znacky
spolocnosti Gracenote.

Dakujeme vam za prejaventd ddveru zakiipenim tohto produktu Sony.
Network Walkman obsahuje predinStalované vzorky audio stuborov,
takZe ho mozZete hned vyskusat. PredinStalované vzorky audio stiborov
st urcené len na testovacie poctvanie. Nie je ich moZné preniest do PC.
Ak chcete tieto audio stibory vymazat, vymazte ich pomocou softvéru
SonicStage3.1. V zavislosti od krajiny zakipenia nemusia byt

v prehravaci predinStalované Ziadne vzorky audio stiborov.




Bezpecnostné upozornenia

Bezpeénost

* Nevkladajte Ziadne predmety do konektora DC IN na prehravaci.
* Neskratujte kontakty na prehravaci kovovymi predmetmi.

Umiestnenie

* Zariadenie nepouZivajte na miestach vystavenych priamemu
intenzivnemu svetlu, extrémnym teplotdm, vlhkosti alebo otrasom.

* Pri napajani z AC adaptéra zariadenie do nicoho nezabalujte. Prehriatie
zariadenia moZe zapriCinit jeho poruchu/poskodenie.

Zahrievanie

Zariadenie sa poCas nabijania akumulétora alebo pocas dlhej prevadzky
zahrieva.

Bezpeénost na cestach

Slichadl4 nepouZzivajte pocas Soférovania, bicyklovania, alebo vedenia
akéhokolvek motorového vozidla. M6Ze dojst k nehode, naviac je to

v niektorych krajindch/oblastiach protizakonné. Potencidlne riziko vznika
aj pri pocuvani pri vysokej hlasitosti poc¢as chddze, hlavne pri prechode
cez cestu. Mali by ste vzdy dbat na zvySenu opatrnost, alebo pri moznych
rizikovych situdcidch prehravac nepouZzivat.

Prevencia pred poSkodenim sluchu

NepouZzivajte sluchadla pri vysokej hlasitosti. Lekari varuju pred
nepretrzitym, hlasnym a dlhotrvajicim pocuvanim. Ak budete pocut
“piskanie v uSiach”, zniZte hlasitost alebo zariadenie vypnite.

Ohladuplinost
Pocuvajte pri primeranej drovni hlasitosti. UmoZni vam to pocut aj
vonkajSie zvuky a zaroven byt ohladuplny k ludom okolo vis.

Vystraha
Ak pocas burky pouZzivate prehravac, okamzite zlozte slichadla.
Pokragovanie <
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* Povrch zariadenia Cistite jemnou handri¢kou, mierne navlhcenou
vo vode alebo slabom roztoku ¢istiaceho prostriedku.
* Pravidelne distite konektor slichadiel.

* NepouZivajte drsni handricku, Cistiaci praSok a rozpuastadla, akymi sua lieh
alebo benzin. Mozete poSkodit povrchova tpravu.

* Pri Cisteni konektorov davajte pozor, aby do otvorov v ich blizkosti nevnikla
voda.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy tykajice sa tohto zariadenia,
kontaktujte predajcu Sony.

POZNAMKY

* Nahrané zaznamy je mozné pouZivat len pre osobné pouZzitie. Verejna
a ina produkcia je podmienend suhlasom vlastnika autorskych prav.

* Spolo¢nost Sony nezodpoveda za netiplnost zdznamu/stahovania,

alebo za poskodenie dat, zapric¢inenych problémami so zariadenim
alebo PC.




Kontrola dodavaného prisluSenstva

e Slichadla (1) * Ochranné puzdro (1)
*CD-ROM disk (1)*

ﬁ ) :
(softvér SonicStage,
stubor PDF - Navod na pouZitie)

¢ Prehlad pre rychle uvedenie
do prevadzky (je umiestneny na
konci tohto navodu)

* Neprehravajte tento CD-ROM
disk v audio CD prehravaci.

(Nabijatelny akumulator je uz
vloZeny v prehravaci).

aweuIgez

* AC sietovy adaptér (1)

Upozornenie pre spotrebitelov

Dodéavany AC adaptér sa neopravuje. Ak sa AC adaptér v zaru¢nej lehote
pokazi, je potrebné ho vrétit do najbliZSieho autorizovaného servisného
strediska Sony za ucelom vymeny. V pripade pokazenia po uplynuti
zarucnej lehoty je potrebné adaptér znehodnotit v zmysle platnych
miestnych predpisov a noriem.

Pri pouZivani zariadenia dbajte na nasledovné, aby nedoslo k deformaécii
zariadenia alebo jeho poruche.
— Nesadajte si, ak mate zariadenie v zadnom vrecku.

\

4

%
— Zariadenie nevkladajte do batoha s omotanym kablom slichadiel/slichadiel

do usi okolo zariadenia a nevystavujte batoh s vloZzenym zariadenim silnym
narazom.

HE
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Prehlad casti a ovladacich prvkov

Konektor ¢ (slichadla)/LINE
OUT (& str. 29)

Prepina¢ HOLD (@& str. 31)

USB konektor (@& str. 24)

[4] Konektor DC IN (@& str. 13, 24)

[5] Displej na prehravaci (@ str. 32)

[6] Tlacidla VOL +*/VOL —
(hlasitost) (@& str. 30)

Kryt priestoru pre akumulator
(@ str. 14)

Tlacidla o/ =/ </
(& str. 29)

\lyrobné ¢islo

NE=EE

[9] Otvor pre popruh**
Tlacidlo I (prehravanie/
pozastavenie) (@ str. 31)

[11] Tlacidlo SEARCH/=MENU
(& str. 33)

Tlacidlo M (zastavenie)
(@ str. 31)

* Pri ovladani prehravaca vyuzivajte
hmatovy bod na orienticiu medzi
tlacidlami.

+M0&Zete upevnit vlastny popruh.

Vyrobné &islo je potrebné pre registraciu zakaznika. Cislo je vyznacené
na Stitku na spodnej strane zariadenia. Tento Stitok neodstranujte.



Priprava zdroja napajania

Pred prvym pouZitim alebo po vybiti nabite nabijatelny Li-lon akumulator.

Pripojte AC adaptér do konektora DC IN.
Najskor pripojte AC adaptér, potom pripojte AC adaptér do elektricke;j
zasuvky.

Do elektrickej zasuvky

Indikator akumulétora na displeji sa zmeni Do konektora s

na “Charging” (nabijanie) a nabijanie sa
zacne.

Nabijanie sa dokon¢i za cca 3 hodiny*.
Rozsvieti sa “Charged” (nabity) a (#].
Akumulétor sa nabije na cca 80 % kapacitu
za cca 1,5 hodiny*.

* Priblizny Cas nabijania dplne vybitého AC adaptér
akumulatora pri izbovej teplote.
Cas nabijania zavisi od stavu a zost4vajticej kapacity akumulatora.
Ak akumulator nabijate pri nizkej teplote, nabijanie bude trvat dlhSie.

Nabijanie akumulatora pomocou USB prepojenia

Zapnite PC a pripojte k nemu USB kabel (& str. 24). Indikétor
akumulatora na displeji sa zmeni a nabijanie sa zacne. Nabijanie trva

cca 6 hodin*. Ak je prehrdvac pripojeny k AC adaptéru, bude napajany

z AC adaptéra. Cas nabijania sa vSak prediZzi.

Ak sa PC pocas pripojenia prehravaca k PC cez USB kabel prepne do
usporného rezimu, rezimu spanku alebo dlhodobého spanku bez pripojenia
k AC adaptéru, akumulator sa nebude nabijat, naopak - bude sa vybijat.

* Ak sa akumulator vybija, jeho nabijanie bude trvat dlhSie.
Indikétor nabijania akumulatora sa zobrazuje, len ak prehravac pocas
nabijania pouZivate. Ak sa indikator nabijania akumulatora nezobrazi,
nabijajte ho pomocou AC adaptéra.

Pokracovanie </

aweuIgez
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Vybratie akumulatora

Zasuiite tenky vhodny nastroj, napr.
mechanické pero, do otvoru v kryte priestoru
pre akumuldtor a posunutim krytu v smere
oznacenia “D>” kryt otvorte. Potom
potiahnutim za Stitok akumulatora v smere
Sipky akumulator vyberte.

Ak vyberiete akumulator a pripojite prehravac
k AC adaptéru, prehravac sa nezapne.

Viozenie akumulatora

Otvorte kryt priestoru pre akumulétor
a vlozte akumuléator tak, aby oznacenie
“p” na prehravaci suhlasilo s oznac¢enim = .
na akumulatore. Po zasunuti Stitka do krytu
priestoru pre akumulator zatvorte kryt.

* Ked nabijate akumulator pomocou USB prepojenia, v pripade Ze napajanie
z PC nie je dostato¢ne vykonné, ¢as nabijania sa prediZi.

* Ked nabijate akumulator pomocou USB prepojenia, nabijanie sa ukonci
podla OS PC.

* Ak je prehravac¢ pocas nabijania pripojeny k PC dlhy Cas, nabijanie sa moze
zastavit, aby sa prediSlo priliSnému zahriatiu prehravaca. Odpojte USB
kabel od prehravaca, chvilu vyckajte a potom mdzete pokracovat v nabijani.

* Ak nebudete prehravac pouZzivat cca tri mesiace alebo viac, vyberte z neho
akumulator.

* Akumulator nabijajte pri okolitej teplote v rozsahu 5°C az 35°C.

Pokracovanie



Poznamky k AC adaptéru

* PouZzivajte len dodavany AC adaptér. NepouZivajte iny @ S
AC adaptér. MozZete sposobit poruchu zariadenia. SR

* Zariadenie je pod stalym napétim, pokial je AC adaptér zapojeny
v elektrickej zasuvke, aj ked je samotné zariadenie vypnuté.

* Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouZivat, odpojte zdroj nap4jania.
Pri odpéajani AC adaptéra od elektrickej zasuvky tahajte za koncovku
adaptéra, nikdy nie za Sndru.

Kontrola stavu akumulatora

Zostavajuca kapacita akumulatora sa zobrazuje na displeji. S klesanim
¢iernej plochy indikétora stavu akumulétora sa akumulator vybija.

b
- —> (] — (8 — (0 — 2 —
* Na displeji sa zobrazi “LOW BATTERY” a zaznie pipanie.

Ked je akumulétor vybity, nabite ho.

* Na displeji sa zobrazuje orienta¢ny stav akumulatora. Napriklad jedno Cierne
policko neznamenad, Ze zostavajuca kapacita akumulatora je presne 1/4.

* V zavislosti od prevadzkovych podmienok sa moZe ¢ierna plocha
v indikatore stavu akumulatora zvacsit alebo zmensSit podla aktudlneho
stavu.

* Ak vyberiete akumulétor, prehravac sa vypne, aj ked je pripojeny
k AC adaptéru.

Vydrz akumulatora (nepretrzité pouzivanie)

Dostupny cas prehravania pri prehravani siborov ATRAC3plus s datovym
tokom 48 kb/s je cca 40 hodin. Dostupny Cas prehravania pri prehravani
suborov MP3 s datovym tokom 128 kb/s je cca 30 hodin.

Dostupny cas prehravania zdvisi od spdsobu pouZivania prehrévaca.

aweuIgez
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InStalacia softvéru SonicStage do PC

Pomocou doddavaného CD-ROM disku nainStalujte softvér SonicStage

do PC.

Systémové poziadavky

VyZaduju sa nasledujtice systémové poziadavky.

PC

IBM PC/AT alebo kompatibilny.

* CPU: Pentium III 450 MHz alebo vykonne;jsi.

* Volné miesto na pevnom disku: 200 MB alebo viac
(odporuca sa 1,5 GB alebo viac). (MnoZstvo
potrebného volného miesta zavisi od verzie OS
Windows a mnoZstva audio suborov ukladanych
na pevny disk.)

*RAM: 128 MB alebo viac.

Ostatné ¢ CD mechanika (podporujica WDM
prehravanie). (CD-R/RW mechanika
je nutnd pre zapis na CD disky.)

* Zvukova karta.
* USB konektor.

Operacny systém
(09)

Standardna instalacia:

Windows XP Media Center Edition 2005/

Windows XP Media Center Edition 2004/

Windows XP Media Center Edition/

Windows XP Professional/Windows XP Home Edition/
Windows 2000 Professional (Service Pack 3 alebo
novsia verzia)/

Windows Millennium Edition/Windows 98 Second
Edition

Monitor

High Color (16 bit) alebo viac, rozliSenie 800 x 600
bodov alebo vysSie (odporica sa 1024 x 768 bodov
alebo vyssie).

Ostatné

* Pristup na Internet: Pre web-registraciu, sluzby EMD
a CDDB.

¢ InStalovany Windows Media Player (ver. 7.0 alebo
novsia) pre prehravanie siborov WMA.

16
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* Softvér SonicStage nie je kompatibilny s nasledovnymi prostrediami:

— Iné OS nez uvedené na str. 16.

— PC vlastnej vyroby a OS vlastnej vyroby.

— Upgrade OS aktualizovany zo Standardne instalovaného OS.
— Multi-boot OS.

— Multimonitorové OS.

— Macintosh.

* Spravne fungovanie nie je zarucené ani pri splneni vSetkych vysSie
uvedenych poziadaviek na konfiguréciu.

e Format NTFS OS Windows XP/Windows 2000 Professional (§tandardne
inStalovany) je mozné pouzivat len so Standardnymi (vyrobnymi)
nastaveniami.

* Vo vSetkych PC nie je zaru¢ené spravne fungovanie po obnoveni
z tsporného rezimu, rezimu spanku alebo dlhodobého spanku.

InStalacia softvéru SonicStage

Pred inStal4ciou softvéru SonicStage skontrolujte nasledovné.

» Zatvorte vSetky aktivne aplikécie, vratane antivirusovych aplikécii.

* Na inStalovanie softvéru SonicStage pouZzivajte len dodavany CD-ROM
disk.

— Ak uz je v PC nainStalovany softvér OpenMG Jukebox alebo SonicStage,
takyto softvér sa prepise novou verziou s novymi funkciami.

— Ak uz je v PC nainStalovany softvér SonicStage Premium, SonicStage
Simple Burner alebo MD Simple Burner, takyto softvér bude v PC
existovat spolu so softvérom SonicStage.

— Budete mdct pouzivat audio udaje registrované existujicim softvérom.
Odportcame vam zalohovat audio udaje. Podrobnosti o zalohovani
udajov su v Casti “Backing Up My Library” (Zalohovanie mojej kniZnice)
v siboroch SonicStage Help. Spdsob spravy audio stiborov sa Ciastocne
1i8i od beZnych metdd. Podrobnosti pozri v Casti “For Users of Earlier
Versions of SonicStage” (Pre uZivatelov starSich verzii SonicStage)

v suboroch SonicStage Help.
* Ak je prehraval pripojeny k PC USB kablom, odpojte USB kabel od
prehravaca a potom nainstalujte obsah dodavaného CD-ROM disku do PC.

7 A
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@ zatvorte vSetky iné aktivne aplikacie.

Pred inStaldciou softvéru SonicStage skontrolujte nasledovné, aby ste
zistili, ¢i v PC su alebo nie su nejaké aplikovatelné polozky. M6zu

spdsobit zlyhanie inStalacie softvéru.

* Nie ste prihlaseny ako “Administrator” (spravca) (pod OS Windows

2000/Windows XP).

* V PC je spustend antivirova aplikacia. (Tieto aplikacie zvycajne

vyZaduju znacnu Cast prostriedkov PC.)

Vlozte dodavany CD-ROM disk do CD mechaniky vasho PC.
InStalacny program sa spusti automaticky a zobrazi sa inStalacné

okno.

Ked sa zobrazi okno vpravo,
kliknite na region, v ktorom
budete softvér SonicStage
pouzivat.

Ak sa okno nezobrazi, pokracujte
krokom @.

st A

Kliknite na “Install SonicStage”
a postupujte podla zobrazenych
pokynov.

Pozorne si precitajte pokyny.

V zavislosti od vaSej krajiny/regionu
sa mOZu iné tlacidla neZ “Install
SonicStage” 1iSit od tlacidiel

na obrazku vpravo.

“Install SonicStage”

InStaldcia moZe trvat 20 az 30 mintt, zavisi to od pouzivaného OS.

PC reStartujte az po dokonceni inStalécie.

Ak sa pocas inStalacie vyskytli nejaké problémy, pozri ¢ast “RieSenie

problémov” (@ str. 68).




Import audio adajov do PC

Nabhrajte a uloZte si skladby (audio udaje) z audio CD disku do kniznice
SonicStage “My Library” na pevnom disku PC.

Ak chcete ziskat informacie o CD disku (ndzov interpreta, skladieb atd.)
automaticky, najskor pripojte PC k Internetu. Nahravanie alebo import
audio udajov je mozné vykonat aj z inych zdrojov, ako napr. z Internetu
a pevného disku vasho PC (subory MP3).

Podrobnosti pozri v siboroch SonicStage Help (& str. 73).

“¥ Music Source” —
“Import CD”

“Settings”

“CD Info”

@ Dvakrat kiiknite na .#>_ (SonicStage) na pracovnej
ploche. Pripadne kliknite na “Start” — “All Programs”*
- “SonicStage” — “SonicStage”.
Spusti sa SonicStage.
Ak pouZivate starSie verzie softvéru SonicStage, pri prvom spusteni
SonicStage po jeho inStalacii sa zobrazi okno “SonicStage file

conversion tool”**. Postupujte podla pokynov v okne.

* “Programs” v pripade OS Windows Millennium Edition/Windows
2000 Professional/Windows 98 Second Edition.

#+ Tento néstroj konvertuje audio stbory,
ktoré boli do PC importované softvérom
SonicStage2.0 alebo starSimi verziami, na Erd
optimilny datovy format (OpenMG) pre i Ll
tento prehravac, aby sa audio udaje preniesli |
do prehravaca vysokou rychlostou.

& SanicStage | lie Conversien Tost

Pokracovanie
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9 Do CD-ROM mechanicky vasho PC vlozte audio CD disk,
z ktorého chcete nahrat skladby.

0 Kurzor umiestnite na ¥ v “¥Y Music Source” a v Menu zvolte
“Import a CD”.
Obsah audio CD disku sa zobrazi v zozname hudobnych zdrojov. Ak
nie je mozné informacie o CD disku (& str. 21), napr. nazov albumu,
interpreta a skladieb, ziskat automaticky, pripojte PC k Internetu a po
kliknuti na “CD Info” v pravej Casti okna ich ziskate od sluzby
CDDB.

@ Kliknite na .
Spusti sa nahravanie zvolenych skladieb.
Ak nechcete nahravat niektoré skladby, pred kliknutim na

klikanim na cCisla neZelanych skladieb v okne SonicStage zruste ich
zaskrtnutie [¥],

Ak chcete pre zaznam audio CD disku zmenit format a datovy tok

(& str. 21)

Pred kliknutim na v kroku @ zobrazte kliknutim na “Settings”

v pravej Casti okna SonicStage okno “CD Importing Format [My library]”.
Vyrobné nastavenie formatu je OpenMG Audio (ATRAC3plus) a datovy
tok 64 kb/s.

Zastavenie nahravania
Kliknite na v okne SonicStage.

V pripade pouZivania CD diskov s ochranou proti kopirovaniu nezaru¢ujeme
bezproblémova prevadzku.

Pokracovanie </



Q" Co je informacia o CD disku?
Informacia o CD disku znamena také informacie o audio CD diskoch, ako
je nazov albumu, interpreta, skladieb atd. Pomocou softvéru SonicStage
moZzete informacie o CD diskoch ziskat bezplatne od sluzby Gracenote
CDDB (Gracenote Compact Disc DataBase) automaticky cez Internet,
ked vlozite audio CD disk do CD mechaniky PC.
Nie je mozné ziskat informécie o CD diskoch, ktoré nie st registrované
v databaze CDDB.

Q" Co je ATRAC3/ATRAC3plus?
ATRAC3plus (Adaptive Transform Acoustic Coding3plus) je technoldgia
kompresie zvuku, ktord uspokojuje poziadavky na vysokokvalitny zvuk
pri vysokych mierach kompresie. ATRAC3plus je modernejSia verzia
ATRACS3, ktora dokdze komprimovat audio subory na cca 1/20 pévodne;j
velkosti pri ddtovom toku 64 kb/s.

Q" Co je format a datovy tok?
Format znamena forméat zdznamu, napr. WAV alebo ATRAC3plus. Datovy
objem dat umoZni datovy tok, tym vyssia bude kvalita zvuku. Vicsie
objemy pri datovych tokoch vSak vyzaduju vicsie kapacity na uloZenie
udajov.
Vyrobné nastavenie forméatu je OpenMG Audio (ATRAC3plus) a datovy
tok 64 kb/s.
Ak chcete zmenit forméat a datovy tok, kliknite na “Settings” v pravej Casti
okna SonicStage.

yaud op rolepn oipne souaid
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Spravovanie skladieb pomocou softvéru
SonicStage

Skladby mdzete spravovat alebo editovat v zozname “My Library” (Moja
kniZnica) v okne SonicStage. Oblibené skladby mozZete zoskupit, alebo
ich zoskupit podla tematiky a vytvorit z nich Playlisty (zoznam skladieb
na prehravanie). Potom ich moZete spravovat ako album.

Podrobnosti o pouZivani softvéru SonicStage pozri v siboroch SonicStage
Help (@& str. 73).

Okno My Library

Zoznam My Library (Moja kniznica)

“My Library”

Zoznam Playlistov

Editovanie Playlistu

Playlist umoZzniuje zoskupit a prehravat oblibené skladby, alebo skladby
zoradené podla urcitej tematiky, napr. hudba z filmov atd.

o Kliknite na “My Library”.
Zobrazenie sa prepne do zobrazenia My Library.

9 Kliknite na| |(Create/Edit Playlist) (vytvorit/editovat Playlist).
Zobrazenie Main Window (hlavné okno) sa prepne do zobrazenia
Create/Edit Playlist.

9 Z lavého okna zoznamu zvolte skladby.
Ak chcete vyberat viacero skladieb, klikajte na ne, ked drZzite stlaCeny
klaves “Ctrl”.
Pre zvolenie vSetkych skladieb zo zoznamu kliknite na [ (Select All)
(vybrat vSetko).
Pokraovanie 3/



9 Zo zoznamu vpravo zvolte Playlist, do ktorého chcete
pridavat skladby.
Ak cheete pridat skladbu do nového Playlistu, kliknite na [ (New
playlist) (novy Playlist).
Vytvori sa novy Playlist a zobrazi sa v okne zoznamu Playlistov.
MobzZete zadat nazov Playlistu.

6 Kliknite na .
Zvolené skladby sa pridaju do zoznamu Playlistov.

©® Po skonéeni pridavania skladieb kliknite na [ | (Close Edit)
(ukongit editovanie).
Obnovi sa zobrazenie My Library.

Pridavanie skladieb operaciou “chytit a presuniat” (drag and drop)
Skladbu je moZzné pridat jej presunutim mySou zo zoznamu My Library
vlavo do zoznamu Playlistov vpravo. V takomto pripade sa skladba prida
do zoznamu na poziciu, kde ste ju presunuli.

Zobrazenie podrobnych informacii o albumoch alebho skladbach

V okne SonicStage kliknite pravym tla¢idlom mys$i na album alebo
skladbu, ktorych podrobné informécie chcete zobrazit, potom z Menu
zvolte “Properties” (Vlastnosti).

Zobrazi sa okno “Album Properties” (Vlastnosti albumu) alebo “Track
Properties” (Vlastnosti skladby). V okne moZete informécie skontrolovat
alebo editovat. Upravy, ktoré ste vykonali v okne “Properties” sa aplikuji
aj v zozname My Library.

yaud op rolepn oipne souaid
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Prenos audio idajov do prehravaca

Preneste si skladby (audio subory) ulozené v kniZnici SonicStage

“My Library” v PC do prehravaca vo formite ATRAC3plus/MP3.
Audio subory sa prenest spolu s informaciami, ako st ndzvy interpreta
a albumu z informécii o CD disku.

Zoznam My Library (Moja kniznica)
(—————  “Transfer V" — “ATRAC

o | " Audio Device”

(1) Pripojte prehravaé k PC a k AC adaptéru. Dodrzte poradie
od @ po
Zobrazi sa hlasenie “Connecting to PC” (pripdjanie k PC).
V okne SonicStage sa zobrazi nastavovacie zobrazenie pre
automaticky prenos. Postupujte podla pokynov v okne. Podrobnosti
pozri v siboroch SonicStage Help (@& str. 73).

(3) Do USB konektora D
- -

USB kébel (dodavany)

(2) Do elekrickej zasuvky
=N

(@ Do USB konektora r Eﬂi (1) Do konektora DC IN

AC adaptér (dodavany)

Pokracovanie {/
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9 Kurzor umiestnite na ¥ v “Transfer ¥’ a zo zoznamu zvolte
“ATRAC Audio Device”.
Zobrazenie sa prepne na okno pre prenos skladieb z okna SonicStage
do prehravaca.

©® V zozname My Library v lavej ¢asti okna SonicStage
kliknite na album, ktory chcete preniest.
Ak chcete preniest len konkrétne skladby, kliknite na ne. Ak chcete
vyberat viacero skladieb alebo albumov, klikajte na ne, ked drZite
stlaceny klaves “Ctrl”.
Do prehravaca tiez mozete preniest celé Playlisty (az 8 187 Playlistov
a 999 skladieb/1 Playlist).
Ak sa pokusite preniest Playlist, ktory obsahuje uz prenesenu skladbu
do prehravaca, prenesu sa len playlistové udaje o tejto skladbe.

O Kliknite na =,

Spusti sa prenos zvolenych skladieb alebo albumov.
Priebeh prenosu mdZete kontrolovat v okne SonicStage.

Zastavenie prenosu
Kliknite na v okne SonicStage.

* Prehravac¢ pocas prenosu neumiestiiujte na miesta vystavené otrasom.
Prehravac tiez nekladte do blizkosti magnetickych predmetov.

* Pocas prenosu stiborov neodpéjajte USB kabel, ani nevyberajte akumulator
z prehravaca. V opacnom pripade sa mdzu prenasané subory poskodit.

e Spravna prevadzka pri pouzivani USB rozbocovaca alebo USB
predlZovacieho kébla nie je zarucena. Prehravac vzdy pripojte k PC priamo
prostrednictvom USB kabla.

* Niektoré USB zariadenia pripojené k PC mo6Zu rusit spravnu funkénost
prehravaca.

* Pocas pripojenia k PC nie st tlacidla na prehravaci funkéné. Ak pripojite
prehravac k PC pocas prehravania, prehravanie sa zastavi a na displeji
prehrdvaca sa zobrazi “Connecting to PC”.

Pokracovanie </

yaid op Aolepn oipne souaid

poeARI

~

25 s«



26 s«

Ak sa na disku nenachadza dostatok volného miesta na prenasané subory,
prenos zlyha.

MozZny pocet prenosov skladby mdze byt obmedzeny z dévodu ochrany
autorskych prav.

Skladby s limitovanou periddou prehravania alebo poctom prehravani sa
z dovodu ochrany pred kopirovanim nemusia dat prenésat.

Pocas prenosu nefunguje usporny rezim, rezim spanku ani dlhodobého
spanku PC.

V zavislosti od typu textu a poctu znakov sa text zadany v softvéri
SonicStage nemusi na displeji prehravaca zobrazit. Je to spdsobené
obmedzeniami prehravaca.

Ak je prehravac urcity Cas pripojeny k napidjanému PC, alebo pocas
prenosu velkého objemu dat do prehravaca, sa prehrava¢ moze zohrievat.
Nejde o poruchu. Odpojte AC adaptér a USB kabel od prehravaca

a nechajte zariadenie chvilu mimo prevadzky.

Ak je teply prehravac dlhsi ¢as v kontakte s rovnakym miestom vasho
tela, aj ked prehravac nie je prili§ hortuci, moZe ddjst k popéaleniu nizkou
teplotou. Prehravac¢ neudrZzujte dlhy Cas v kontakte z pokoZkou, obzvIast
ak je vaSa pokozka velmi citliva.

Ak sa na pevnom disku prehravaca nenachidza dostatok volného

miesta, mdZe sa zobrazit hlasenie “NO DATABASE FOUND” (nenasla
sa Ziadna databaza), aj ked sa prenos audio suborov vykonal tplne

a spravne. V takomto pripade znova pripojte prehrava¢ k PC a prenesenim
nepotrebnych skladieb spit do PC zvyste volné miesto na disku.



Prenos audio udajov spat do PC

Audio subory je mozZné preniest spit do prostredia SonicStage
“My Library” v PC.

“Transfer ¥ " —
“ATRAC Audio Device”

Skladby ulozené
v prehravaci

Zoznam My Library =+
(Moja kniznica)

© Pripojte prehravaé k PC (pozri krok @ v &asti “Prenos
audio udajov do prehravaca” @& str. 24).

9 Kurzor umiestnite na ¥ v “Transfer ¥’ a zo zoznamu zvolte
“ATRAC Audio Device”.
Zobrazenie sa prepne na okno pre prenos skladieb z prehravaca
do okna SonicStage.

@ V zozname My Library v pravej ¢asti okna SonicStage
kliknite na album, ktory chcete preniest.
Ak chcete preniest len konkrétne skladby, kliknite na ne.
Ak chcete vyberat viacero skladieb alebo albumov, klikajte na ne, ked
drzite stlaceny klaves “Ctrl”.

O Kiiknite na .
Spusti sa prenos zvoleného albumu.
Priebeh prenosu mdZete kontrolovat v okne SonicStage.

Pokracovanie </
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Zastavenie prenosu
Kliknite na v okne SonicStage.

» Skladby prenesené do prehravaca z iného PC nie je moZné preniest
do zoznamu My Library v PC, ktory pouZivate.

* Pocas prenosu suborov neodpéjajte USB kabel, ani nevyberajte akumulétor
z prehravaca. V opa¢nom pripade sa moZu prenaSané subory poskodit.

28 s«



Prehravanie

MozZete prehravat skladby prenesené do prehravaca pomocou softvéru
SonicStage (@& str. 19).

Nastavenie jazyka, v ktorom sa zobrazuju ponuky Menu a hlasenia
na displeji mdzete zmenit (& str. 54).

(1) Pripojte sluchadla do konektora Sluchadla

~ - (@)
() (sluchadla)/LINE OUT quﬁﬁgzmﬁw ouT

na prehravaci. %‘
(2] Prepnutim prepinaéa HOLD v smere 7

Sipky podla obrazka odblokujte

ovladacie prvky na zariadeni.

Vsetky ovladacie prvky na zariadeni st

odblokované.

9 Stlacte lubovolné tlacidlo okrem »i MENU
na prehravaci.

, . Options
Zobrazi sa zobrazenie MENU. Edit Booknark

Plagback Screen

W 00:00 (]

9 Stlacanim -/~ zvolte “Find” (vyhladat) Find
a stlacte »l.

Zobrazi sa vyhladavacie zobrazenie Find. Albun

Track

Genre

New Tracks
Initials Search
@ Plavlist

W 00:00 [ -]

EEa®

@

© stlaganim /-~ zvolte pozadovany rezim vyhladavania.
Pre dalSie hladanie skladby stlacte .
Pokragovanie
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© stlaéte w1

V lavej spodnej Casti displeja sa zobrazi

B> a spusti sa prehravanie. = |

Opitovnym stlacenim Pl pozastavite

prehravanie. | Zobrazi sa B

(@

@@@—— >l
()

0 Stlacanim VOL+/VOL— nastavite
uroven hlasitosti.

Q" Aké audio siihory je mozné prehravat?
Tento prehravac dokaze prehravat audio sibory komprimované
do formatov ATRAC3plus/MP3.
Stibory MP3, ktoré prehrava¢ dokaZe prehravat, musia spliiat nasledovné
podmienky:
—MPEG-1 Audio Layer-3.
—Datovy tok 32 az 320 kb/s (CBR/VBR).
—Vzorkovacie frekvencie 32/44,1/48 kHz.

Do prehravaca moZete preniest aj siibory MP3, ktoré nespliiaji vysie
uvedené podmienky.

* Ak sa pokusite prehravat audio stibor MP3, ktory prehrava¢ nedokéaze
prehrat, prehrévanie sa zastavi. Stlianim  zvolte iné skladby.

* Ak pouzivate napdjanie z akumulatora a nepouZijete prehravac v rezime
zastavenia cca 30 sekund, displej sa automaticky vypne. Ak roluji nazvy
skladieb atd., displej sa vypne cca 30 sekind po dokonceni rolovania.

* Ak prehravanie nezacne, skontrolujte, ¢i je prepina¢ HOLD prepnuty
v polohe Off (& str. 31).

Pokracovanie
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Zablokovanie ovladacich prvkov (HOLD)

Zablokovanim ovladacich prvkov mozete zabranit nezelanému stlacaniu
tlacidiel pri noseni prehravaca. Ak je funkcia HOLD aktivna, po stlaceni
akéhokolvek tlacidla blika na displeji “HOLD”.

Prepnite prepina¢ HOLD v smere Sipky =

podla obrazka.

Odblokovanie ovladacich prvkov

Posuiite prepinac HOLD v opa¢nom smere, neZ je smer Sipky na obrazku.

Zakladneé funkcie prehravania (Prehravanie, zastavenie, vyhladavanie)

Pre

Operacia

Prehravanie od miesta zastavenia
prehravania

Stlacte Pl. Prehravanie sa spusti
od miesta, v ktorom ste naposledy
prehravanie zastavili.

Zastavenie prehravania

Stlacte H.

Posuv na zaciatok aktualnej skladby

Jedenkrat stlacte <

Posuv na zaciatok predchadzajucich
skladieb*

Stlacajte <

Posuv na zaciatok dalSej skladby*

Jedenkrat stladte »

Posuv na zaciatok nasledujucich skladieb*

Stlacajte

Rychly posuv vzad

Zatlalte a pridrzte < .

Rychly posuv vpred

Zatlacte a pridrzte

* Ak je zvoleny rezim Shuffle tracks alebo Shuffle items (& str. 47), poradie

prehravania je odliSné.

Vypnutie prehravaca

Zatlacte a pridrzte W, kym sa nevypne zobrazenie.
Pre opitovné zapnutie prehravaca stlacte Tubovolné tlacidlo.

Pokracovanie
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Zobrazenie informacii na displeji

Na displeji prehravaca mozete zobrazit audio stibory a stav prehravania.

Displej prehravaca po¢as prehravania

[AJ———— JBird Sings

[2——*& Morning
~20R J
[4— @ POP ( 9]
(5] oATRAC3PIUS ## ¢ ¥t
[6——256kbPs 001/001 «—0]
[ e
[7——m  01:23 G [=] SHUF cmm]y——12
B J
[14]
15]
[1] N4zov skladby Uplynuty ¢as prehravania
Nazov albumu [9] Z4lozka (¥ str. 39)
Nazov interpreta Cislo skladby

Zaner
[5] ATRAC3/ATRAC3plus/MP3
(@& str. 21)

[6] Datovy tok* (@& str. 21)

Stav prehriavania
B> Prehravanie
M: Zastavenie
»»: Zrychleny posuv vpred
<4<« Zrychleny posuv vzad
I<¢<«/»»1: Posuv na zaciatok
skladby

[11] Lista prehravania
[12] Stav akumulétora (@& str. 15)
ReZim prehrdvania (@& str. 45),

Indikétor zvuku (pri
nastavovani hlasitosti,
@& str. 52)

Indikator jednotky (@ str. 48)
[15] Opakovanie (@ str. 49)

* V pripade siborov MP3 s podporou VBR (Variable Bit Rate - variabilny
datovy tok) sa mdze zobrazeny datovy tok odliSovat od datového toku

zobrazeného v okne SonicStage.

Poznamka

Prehravac dokéze zobrazit znaky A azZ, a az z, 0 az 9 a symboly (okrem /).



Vyber skladieb pre prehravanie
(Artist - interpret, Album, Genre - Zaner, atd.)

Vyhladavanim skladieb v prehravaci podla “& Artist” (interpret) alebo
“t81 Album”, si moZete vyberat skladby, ktoré chcete pocivat.
Podrobnosti o zobrazeniach pozri v ¢asti “Struktira priec¢inka

vo vyhladdvacom zobrazeni Find” (& str. 35).

@ stlaéte SEARCH/=MENU. Find
Zobrazi sa vyhladavacie zobrazenie Find.
& Album
41 Track
M Genre
4 New Tracks
@& [nitials Search
@ Plavlist
W 00:00 ([ ]

@ stlaganim -/~ zvolte pozadovany rezim vyhladavania.
Ak stlacite DIl v inom reZime ne7 “I¥ Playlist” alebo Bl Initials
Search” (vyhladavanie podla zaciato¢ného znaku), spusti sa
prehravanie.
Napriklad ak zvolite “& Artist”, prehravanie sa spusti od prvej
skladby v prvom albume zvoleného interpreta.
Podla poradia skladieb sa prehraju vSetky albumy vSetkych interpretov
uvedené za zvolenym interpretom.

€@ Pre vyhladavanie dalsich skladieb stlaéte .

O stlaéanim -/~ zvolte pozadovanu polozku
pre prehravanie a stlacte »Il.
Prehravanie sa spusti od zvolenej skladby alebo od prvej skladby
zvolenej poloZzky (interpret, album atd.). Postupne sa prehraju vsetky
skladby uvedené za zvolenymi polozkami.

Pokracovanie
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Obnovenie zobrazenia Find
Stlacte SEARCH/=MENU.

Obnovenie zobrazenia MENU

Zatlacte a pridrzte SEARCH/=MENU.
Pre obnovenie zobrazenia pre prehravanie zvolte v MENU “Playback
Screen” a stlacte P11,

Obnovenie zobrazenia zoznamu skladieb
Stlacte <™/

Zastavenie prehravania v zobrazeni Find
Stlacte H.

Rolovanie medzi polozkami

V zobrazeni Find rychlo dvakrat stlacte - alebo ™. Potom tlacidlo na pér
sekiind zatlacte a pridrZte.

Takto sa bude rolovat medzi poloZkami (po niekolkych polozkach naraz).
Ak zatlacite a pridrzite tlacidlo < alebo ™+ na par sekind, medzi
polozkami rolujete vySSou rychlostou.

Pokracovanie {/



Struktira priecinka vo vyhladavacom zobrazeni Find

V zobrazeni Find st dostupné nasledovné rezimy vyhladavania — “& Artist”,

“ (! Album”, “J3 Track”, “[H Genre”, “& New Tracks”, “® Initials Search”

a “¥1 Playlist” (podla interpreta, albumu, skladby, Zanru, novych skladieb,
zaiato¢ného znaku v nézve skladby a Playlistu). Struktdra prie¢inkov Genre
(Zaner), Artist (interpret), Album a Track (skladba) je nasledovna.

V ktoromkolvek zobrazeni Find (Artist, Album, Track, Genre a New Tracks)
mozete stlacenim P spustit prehravanie.

Ak cheete spustit prehrévanie skladieb v zobrazeni New Tracks, pozri @& str. 36,
v zobrazeni Initials Search, pozri @ str. 36 a v zobrazeni Playlist, pozri & str. 38.

Rezim .
vyhladavania 7 Genre | 2 Artist = Album JTrack
Zoznam Zoznam Zoznam Zoznam
zanrov interpretov albumov skladieb

Genre [ Genre 01 2 Artist 01 i) Album 01 Jd Track 01
Jd Track 02
(= Album 02 Jd Track 03

Jd Track 04

alueAeIyald

¥ Artist 02 =) Album 03 Jd Track 05
Jd Track 06

=] Aloum 04 Jd Track 07

Jd Track 08

[H Genre 02 4 Artist 03 (=) Album 05 - JA Track 09
Jd Track 10

i) Album 06 Jd Track 11

Jd Track 12

¥ Artist 04 (=l Album 07 Jd Track 13
Jd Track 14

(=1 Album 08 Jd Track 15

JdTrack 16
Pokraéovanie { 35
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Vyber skladieb zo zoznamu “21 New Tracks”

Mozete zvolit skladby z novoprenesenych albumov do prehravaca
(5 najnovsich).

o V zobrazeni Find zvolte “&l New Tracks” (v kroku ©,
@ str. 33) a stlacte .
Zobrazi sa zoznam novych skladieb. Struktiira prie¢inka “New
Tracks” je nasledovna.

Zoznam Zoznam
albumov skladieb

B New Tracks | @&? Album | JATrack 01

Jd Track 02

(el Album - JJ Track 03

Jd Track 04

@ stiaéanim -/~ zvolte pozadovanu polozku
pre prehravanie a stlacte »Il.
Prehréavanie sa spusti od zvolenej alebo prvej skladby zo zvoleného
albumu. Postupne sa prehraju vSetky skladby uvedené za zvolenymi
polozkami.

Vyber skladby zadanim prvého znaku jej nazvu (Initials Search)

Skladby mdzete zvolit vyhladanim podla prvého znaku v nazve skladby.
Prehravac vyhladava nézov skladby v informaciach o CD disku v softvéri
SonicStage.

@ stlaéte SEARCH/=MENU. Find
Zobrazi sa vyhladavacie zobrazenie Find.

= Album

J Track

M Genre

4 New Tracks

@ [nitials Search

# Playlist

W 00:00 (]

Pokracovanie {/



9 Stlaéanim -/~ zvolte “& Initials Initials

Search” a stlacte PIl. /2 Bad das
J1 Beautifu

Zobrazi sa zoznam skladieb a nasledne 11 Better

zobrazenie pre vyber znakov. JJ Bird Sin
Ji Let’s Go
J1 Too Hard
& Try this

W 00:00

© stiaéanim «~/~-/ </ > zvolte poéiatoény [&Initials Search
znak nazvu skladby a stlacte PIl. JJ_Bad day

I}
w

DO — T
AN T =EZC OO

@ —Ao =~ m[

. o e J3 Beautiful Sky
V zozname sa zobrazia skladby zaCinajuce 1 Better
zvolenym znakom. Ak nie su dostupné Ziadne |J3 Bird Sings
skladby zacinajuice zvolenym znakom, Jl Let’s Go
. e J4 Too Hard Too Say
zobrazia sa skladby zacinajice znakom .
. 3 Try this out
za zvolenym znakom. B 0000 o]

O stiaéanim -/~ zvolte pozadovanu skladbu pre prehravanie
a stlacte PII.
Prehravanie sa spusti od zvolenej skladby. Postupne sa prehraja vSetky
skladby uvedené za zvolenou skladbou.

alueaelyaid

Obnovenie zobrazenia Find
Stlacte SEARCH/=MENU.

Obnovenie zobrazenia MENU
Zatlacte a pridrzte SEARCH/=MENU.
Pokraéovanie </
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Vyber skladieb zo zoznamu “i Playlist”

Mbozete zvolit skladby z Playlistov editovanych pomocou softvéru
SonicStage alebo skladby oznacené zaloZkami (Bookmark 1 az
Bookmark 5) v prehravaci.

Registrovanie skladby do zoznamu Bookmark pozri & str. 39.

0 V zobrazeni Find zvolte “[¥ Playlist” (v kroku 0, & str. 33)
a stlacte .
Zobrazi sa zoznam Playlist. Struktira prie¢inka Playlist je nasledovna.

Playlisty Zoznam
skladieb

¥ Playlist [ Playlist* Jd Track 01

Jd Track 02

#Bookmark 1| J1 Track 01

3 Jd Track 02

#£Bookmark 5 - JJ Track 01

Jd Track 02

* V zozname Playlistov sa zobrazi nazov Playlistu spolu s ndzvom vytvorenym
v softvéri SonicStage.

@ stiaéanim -/~ zvolte pozadovanu polozku
pre prehravanie a stlacte »Il.

38



Editovanie zaloziek v prehravaci

St dva druhy Playlistov, Playlisty v softvéri SonicStage a Playlisty

v prehravaci. Playlist v prehravaci obsahuje Playlisty vytvorené softvérom
SonicStage a typy zdloZiek vytvorené v prehravaci. Podrobnosti

o Struktare Playlistu pozri & str. 38. Playlisty je mozné editovat len
prostrednictvom zariadenia, v ktorom boli vytvorené. Typy zaloZiek
vytvorené v prehravaci nie je moZzné editovat ani zobrazovat v softvéri
SonicStage.

Registrovanie skladieb do zoznamu Bookmark (zalozka)

(Bookmark track play)

Obltbené skladby moZete registrovat do zoznamov Bookmark (oznacite
ich zéloZkou). Pre prehravanie oznacenych skladieb zvolte v zobrazeni
Find “M Playlist” (@ str. 33).

@ Pocas prehravania skladby, ktoru

- ) JIMorning
chcete pridat do zoznamu Bookmark Bookmark
zatlacte a pridrzte ~~. # Bookmark 1
Zobrazi sa zobrazenie Bookmark. #5 Bookmark 2

#5 Bookmark 3

#, Bookmark 4
#% Bookmark 5

= 00:23 1]

9 Stlacanim -~ / -~ zvolte typ zalozky, kde bude skladba
registrovana a stlacte PIl.
Zobrazi sa “Bookmarked” a pocet zaloZiek (pocet skladieb
oznacenych zalozkou/pocet dostupnych zdloziek) a rozsvieti sa ikona
zalozky.

€@ Ak chcete pridat’ zalozku dvom a viacerym skladbam,
zopakuijte kroky © a ©.
Do kazdého zoznamu Bookmark mdéZete zaregistrovat az
100 skladieb.

Pokraéovanie <
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Prehravanie skladieb registrovanych v zoznamoch Bookmark

1 Stlaé¢te SEARCH/=MENU.
Zobrazi sa vyhladavacie zobrazenie Find.
2 Stla¢anim -/~ zvolte ‘{¥] Playlist” a stlacte DI
3 Stla¢anim «~/~ zvolte “# Bookmark” a stlatte 3
Ak stlacite Pl namiesto =, spusti sa prehravanie od prvej skladby
70 zvoleného zoznamu Bookmark.
4 Stla¢anim +~/* zvolte skladbu a stlacte P11,
V zobrazeni pre prehrdvanie sa pod ikonou zdlozky zobrazi Ciara.

Odstranenie zaloziek

Pocas prehravania skladby, z ktorej chcete odstranit zalozku, podla
postupu vysSie zatlacte a pridrzte .

Zobrazi sa hlasenie “Bookmark cleared” (zdloZka odstranend) a ikona
zélozky zmizne z displeja.

» Skladbu je mozZné registrovat do zoznamu Bookmark len pocas
prehravania.

* Zo skladby je moZné odstranit zdloZku len pocas prehrdvania vykonanim
vyssie uvedeného postupu.

Usporiadanie poradia skladieb v zozname Bookmark

Poradie skladieb oznacenych zdlozZkami je moZné zmenit.

@ Zzatiaéte a pridrzte SEARCH/=MENU. MENU
Zobrazi sa zobrazenie MENU. -
Options

Edit Bookmark
Plasback Screen

W 00:00 (]

Pokracovanie {/



9 Stlacanim -/~ zvolte “Edit Bookmark”

(editovat’ zalozku) a stlacte P11 alebo :.

Zobrazi sa zobrazenie Edit Bookmark.

Edit Bookmark

Clear
Select Icon

W 00:00 ]

9 Stlacanim -/~ zvolte “Move”
(presunut) a stlacte Pl alebo -.
Zobrazi sa zoznam Bookmark.

Move
hlﬂlﬂﬂﬂkﬂﬂﬂklﬂllllllli
# Bookmark 2
#4 Bookmark 3
#, Bookmark 4

#% Bookmark 5

m (0:00 |

O Stlacanim -/~ zvolte zoznam
Bookmark, ktory chcete editovat
a stlacte >l alebo :-.
Zobrazi sa zoznam skladieb zo zvoleného
zoznamu Bookmark.

#5 Bookmark 3
JJ Too Hard Too Say

Jl Let's Go
J3 Try This Qur

J1 Bird Sings

1 World Song

W 00:00 -]

6 Stlacanim -/~ zvolte skladbu, ktoru chcete presunut

a stlacte »il.
Zvolena skladba blika.

0 Stlacanim -/~ zvolte novu poziciu, kde chcete skladbu

presunut a stlacte Pl

Skladba zvolena v kroku @ sa premiestni na poziciu zvolenu

v kroku ©.

Ak chcete premiestnit dalSie skladby, opakujte kroky @ a ©.

@ stlaéte > alebo H.
Zobrazi sa zobrazenie Ziadajice potvrdenie.

Confirm Move

Are You sure
you want to
save changes?

Yes

W 00:00 |

Pokracovanie </
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© stlaéanim </ zvolte “Yes” (4no) a stlaéte M.
Na displeji prehravaca sa zobrazi “Changes saved.” (Zmeny

uchované.).

Ak zvolite “No” (nie), editovanie Playlistu sa zrusi a obnovi

sa zobrazenie Edit Bookmark.

ZruSenie skladieb ozna¢enych zalozkou

MobzZete zrusit registrovanie skladieb do nejakého typu zalozky.

@ V kroku © v &asti “Usporiadanie Clear
poradia skladieb v zozname e
Bookmark” (@& str. 40) zvolte “Clear” ooknar
a stlacte >l alebo :.

Zobrazi sa zobrazenie Clear (vymazanie).
W 00:00 (]

@ stlaéanim -/~ zvolte “JITrack” alebo Clear
“# Bookmark” a stlaéte PI. #/ Bookmark |

. #, Bookmark 2
Zobrazi sa zoznam Bookmark. N
#4 Bookmark 4
#% Bookmark 5

W 00:00 1]

6 Stlacanim -/~ zvolte Bookmark
a stlacte >l alebo :.
Ak v kroku @ zvolite “Track”, zobrazi sa
zoznam skladieb.
Ak v kroku @ zvolite “Bookmark”, pokracujte
krokom ©@.

#5 Bookmark 3

JJ Too Hard Too Say
J1 Let’s Go

J1 Try This Qur

Jd Bird Sings
2 World Song

W 00:00 |

Pokracovanie </



9 Stlacanim -/~ zvolte skladbu, ktoru chcete vymazat’
a stlacte »lIL.
Zvolena skladba sa zo zoznamu odstrani.
Ak chcete odstranit zo zoznamu Bookmark viaceré skladby, opakujte
tento krok.

e Stlaéte - alebo M. Confirm Clear

Zobrazi sa zobrazenie Ziadajice potvrdenie. Are Jou sure
You want to

save changes?

Yes
m 00:00 ()

6 Stlacanim < /> zvolte “Yes” a stlacte PIl.
Na displeji sa zobrazi “Changes saved” a obnovi sa zobrazenie Edit
Bookmark.

Ak ste zvolili “¢ Bookmark” v kroku @

Na displeji sa zobrazi hlasenie “Are you sure you want to clear all
bookmarked tracks?” (Urcite chcete odstranit vSetky skladby
oznacCené zalozkou?). Zvolte “Yes”.

Ak zvolite “No”, editovanie zaloZiek sa zruSi a obnovi sa zobrazenie
Edit Bookmark.

alueAeIyald

Rolovanie medzi polozkami

V zobrazeni zoznamu skladieb v Casti “Usporiadanie poradia skladieb

v zozname Bookmark™ (@& str. 40) alebo “ZruSenie skladieb oznacenych
zélozkou” (@& str. 42) rychlo dvakrat stlacte < alebo ™, potom tlacidlo
na par sekind zatlacte a pridrzte.

Takto sa bude rolovat medzi poloZkami (po niekolkych polozkach naraz).
Ak zatlacite a pridrZzite tlac¢idlo ~* alebo ™+ na par sekiind, medzi
polozkami rolujete vySSou rychlostou.

Poznamka

Zoznamy Bookmark nie je moZné editovat pocas prehravania alebo
pozastavenia prehravania skladieb do nich registrovanych.

Pokraéovanie </
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Zmena ikony zalozky

Mozete zvolit ikonu zélozky, ktora sa bude zobrazovat v skladbach
oznacenych zaloZzkou. Je vhodné pouZivat iné ikony zaloZiek pre rozne
zoznamy Bookmark (Bookmark 1 az 5).

@ V kroku © v g&asti “Usporiadanie
poradia skladieb v zozname # Bookmark 1

Bookmark” (& str. 40) zvolte “Select 2 Eggmt é
Icon” a stlac¢te P11 alebo . #, Bookmark 4
Zobrazi sa zoznam Bookmark. #5 Bookmark 5
W 00:00 -
9 Stlacanim -/~ zvolte zalozku, pre # Bookmark 3|
ktoru chcete zmenit ikonu a stlacte »II. @56
Zobrazi sa zobrazenie pre vyber ikony Select | @& &+ & & &
Icon. G ¥ T wd
hYw v w Y
I A
W 00:00 i

9 Stlaéanim ~-/~/+. [ » zvolte ikonu a stlacte »Il.
V skladbe oznacenej zalozkou sa zobrazi zvolend ikona.

44 &



Zmena rezimov prehravania (Play Mode)

MbzZete vyuZzivat rzne reZimy prehrdvania (Play Mode), napriklad vyber
skladieb na poctivanie a prehravanie skladieb v ndhodnom poradi.
Podrobnosti o reZimoch prehravania pozri v Casti “ReZzimy prehravania

(Play Mode)” (& str. 47).

Skladby tiez mdZete prehravat v ndhodnom poradi (& str. 47, 49) alebo
ich prehravat opakovane pomocou rezimu, ktory pre ne zvolite (Repeat

play, & str. 49).

@ zatiaéte a pridrite SEARCH/=MENU.
Zobrazi sa zobrazenie MENU.

MENU

Options
Edit Bookmark
Plasback Screen

W 00:00 |

9 Stlacanim -~/ zvolte “Options” Options
(volby) a stlacte Pil.
. . . Play Mode
Zobrazi sa zobrazenie Options. Unit
Sound
AULS
Beer
Audio Output
W 00:00 |
©® stiaganim -~/ zvolte “Play Mode” Play Mode
(rezim prehravania) a stlacte PII. i 0”“1 Plasback
ne oong

Zobrazi sa zoznam rezimov prehravania Play
Mode.

Shuffle Tracks
Shuffle Items

W (0:00 -]

Pokracovanie {/
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@ stiaganim -/~ zvolte pozadovany rezim a stlacte Pil.
Vyrobné nastavenie je “Normal Playback” (Standardné prehravanie).

6 Stlacenim SEARCH/=MENU zobrazte zobrazenie Find
a zvolte vyhladavaciu kategoériu pre prehravanie (@& str. 33).
Pre vyber skladieb pre prehravanie stlacte

O stlacte »L.
Spusti sa prehravanie podla zvoleného reZimu prehréavania.

ZruSenie nastavovania
Stla¢enim M obnovte zobrazenie Options.

Obnovenie Standardného prehravania
V kroku @ zvolte “Normal Playback”.

Obnovenie zobrazenia MENU
Zatlacte a pridrzte SEARCH/=MENU.

Pokracovanie



Rezimy prehravania (Play Mode)

Displej prehravaca/
ikona

Vysvetlenie

Normal Playback/ Postupne sa jedenkrat prehraju vSetky skladby

Ziadna ikona za zvolenou skladbou.

(Standardné Ked zvolite ind poloZku (album, interpret atd.)

prehravanie) nez skladbu, postupne sa jedenkrat prehraji vSetky
skladby od prvej skladby zvolenej poloZzky.

One Song/1 Jedenkrat sa prehra zvolena skladba.

(prehravanie jednej Ked zvolite int poloZzku (album, interpret atd.)

skladby) neZ skladbu, jedenkrat sa prehra len prva skladba.

Shuffle Tracks/ SHIUF

Vsetky skladby sa jedenkrat prehraji v ndhodnom
poradi.

Shuffle Ttems/

Vsetky albumy sa jedenkrat prehraji v ndhodnom
poradi (Album Shuffle). Poradie prehravania
albumov prebieha podla poradia ich skladieb. Ak je
“Unit” (jednotka) nastavené na “Unit On”
(jednotka zapnutd) (@ str. 47), skladby sa prehraju
v rezime Unit shuffle (& str. 49).

Prehravanie skladieb v zvolenej vyhladavacej kategorii (Unit play)

@ V kroku © v &asti “Zmena rezimov Unit

prehravania (Play Mode)” (& str. 45)
zvolte “Unit” a stlacte Pl
Zobrazi sa zobrazenie Unit.

Unit On

W 00:00 ([ ]

9 Stlacanim </~ zvolte “Unit On” a stlacte Pl.

Pokracovanie </
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6 Stlacenim SEARCH/=MENU zobrazte zobrazenie Find
a zvolte vyhladavaciu kategoériu pre prehravanie (@& str. 33).

0 Stlacte Pl

Spusti sa postupné prehravanie skladieb v jednotke.

Q Co je jednotka (vyhladavacia kategoria pre prehravanie)?
Vsetky polozky (nejaky interpret, album, skladba atd.) patriace k zvolenej
polozke pri spusteni prehravania sa oznacuji pojmom “‘jednotka” (unit).

Napr.: Ked spustite prehravanie po zvoleni “Genre 01”
Skladby od skladby Track 01 po 08 vytvoria jednu jednotku.
Ked spustite prehravanie po zvoleni “Artist 02”
Skladby od skladby Track 05 po 08 vytvoria jednu jednotku.

Zoznam Zoznam Zoznam Zoznam
zanrov interpretov albumov skladieb
Genre —— [H]|Genre 01 —— 4 Artist 01 (=lAlbum 01 JJ Track 01
—|: Jd Track 02
(elAlbum 02  J Track 03
— Jd Track 04
— 4 Artist 02 — &!Album 03— Jd Track 05
— Ja Track 06
(elAlbum 04  — J Track 07
= Jd Track 08

— [H|Genre 02

* Ked zmenite nastavenie z “Unit on” na “Unit off” alebo z “Unit off”
na “Unit on”, ako jednotka sa nastavia vSetky skladby v prehravaci.

* Ked zvolite ako vyhladdvaciu kategériu pre prehravanie v kroku @
skladbu, ako jednotka sa ur¢i album obsahujuci dant skladbu.

Pokracovanie {/



V rezime Track shuffle v ramci jednotky (rezim prehravania “Shuffle
Tracks”, ked' je “Unit” nastavené na “Unit On”)

Ak v zobrazeni Options nastavite “Unit” na “Unit On”, vSetky polozky
(interpret, album, skladba) uvedené v jednotke pri spusteni prehravania
sa prehraju v ndhodnom poradi.

V rezime Unit shuffle (rezim prehravania “Shuffle ltems”, ked' je “Unit”
nastavené na “Unit On”)

Ak v zobrazeni Options nastavite “Unit” na “Unit On”, polozky v prve]
urovni definovanej jednotky sa prehraji v ndhodnom poradi. Poradie
prehravania v jednotke zodpoveda poradiu skladieb.

« Ked v zobrazeni Find zvolite “Jd Track” a spustite prehravanie v reZime
Shuffle, v ndhodnom poradi sa prehraju vsetky skladby bez ohladu
na nastavenia “Unit On/Off” alebo rezimy “Track/Item shuffle”.

¢ Ked v zobrazeni Find zvolite “[¥] Playlist” a zvolenim 4 Playlist” alebo
“# Bookmark” spustite prehravanie v reZime Shuffle, v ndzhodnom poradi
sa prehraju vSetky skladby z Playlistu alebo zoznamu Bookmark bez
ohladu na nastavenia “Unit On/Off” alebo rezimy “Track/Item shuffle”.

Opakované prehravanie skladieb (Repeat play)

Skladby sa opakovane prehravaja vo zvolenom reZime prehravania
@ str. 47.

alueAeIyald

@ V kroku © v &asti “Zmena rezimov | Repeat |
prehravania (Play Mode)” (@& str. 45)

. S . Repeat On
zvolte “Repeat” a stlacte PIl.
Zobrazi sa zobrazenie Repeat (opakovanie).

W 00:00 (]
@ stlaganim -~/ zvolte “Repeat On” Repeat
a stlacte PIl. Repeat Off

m 00:005) ]
T
Zobrazi sa &,
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9 Stlacenim SEARCH/=MENU zobrazte zobrazenie Find
a zvolte vyhladavaciu kategoriu pre prehravanie (@& str. 33).

O stlacte »L.
Spusti sa prehravanie podla zvoleného reZimu prehréavania.

ZruSenie nastavovania v akomkol'vek okamihu operacie
Stla¢enim M obnovte zobrazenie Options.

ZruSenie rezimu Repeat Play
V kroku @ zvolte “Repeat Off”.

Obnovenie zobrazenia Find
Stlacte SEARCH/=MENU.
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Nastavenie kvality zvuku
Podrobnosti o rdznych nastavitelnych polozkach pozri & str. 52.
@ zatlaéte a pridrite SEARCH/=MENU. MENU
Zobrazi sa zobrazenie MENU. -
Options

Edit Bookmark
Plasback Screen

W 00:00 |

@ stiaéanim -/~ zvolte “Options” Options
(volby) a stlacte PII.

. . . Play Mode
Zobrazi sa zobrazenie Options. Unit

Sound

AULS
Beer

Audio Output
H (00:00 (]

© stiaganim -/~ vyberte volbu, potom stlacte »II.

Zmena zvukovych nastaveni
Po kroku @, stla¢anim «~/™ zvolte “Sound” (@& str. 52) a stlatte PI.

Obnovenie predchadzajiceho zobrazenia

Stladte “ .

ZruSenie nastavovania
Stla¢enim M obnovte zobrazenie Options.

Obnovenie zobrazenia MENU

Zatlacte a pridrzte SEARCH/=MENU.
Pokracovanie ¥
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Nastavitelné polozky kvality zvuku a zobrazenia

Polozka Volby (@: Vyrobné nastavenie)
Sound ® Sound Off Prehravanie skladieb v Standardne;]
kvalite zvuku.
VPT Studio Vytvorenie zvuku typického
Acoustic [(VS) pre nahravacie Studio.
12
Eng. V2 Live (VL) | Vytvorenie zvuku typického
y yp
pre koncertnti salu.
Club (VC) | Vytvorenie zvuku typického
pre tanecnu salu.
Arena Vytvorenie zvuku typického
(VA) pre Stadion.
6-Band |Heavy Prehravanie skladieb s vyraznou
Equalizer | (SH) dynamikou, s vyraznejSim zvukom
12) a plyt¢im rozsahom v porovnani
s pop zvukom.
Pop (SP) |Prehravanie skladieb so zvyraznenim
vokalov a dérazom na stredné pasmo.
Jazz (SJ) |Prehravanie skladieb so Zivym
zvukom, so zvyraznenim vysokych
a nizkych ténov.
Unique Prehrdvanie skladieb so Specidlnym
(SU) zafarbenim zvuku, s vy$s§im doérazom
na vysoké a nizke tony v porovnani
so strednym pasmom.
Custom 1 | Prehravanie skladieb v upravene;j
(S1) kvalite zvuku (podrobnosti pozri
Custom 2 F str. 55)
(S2)
Dgtl. Snd.|Custom 3 | Prehravanie skladieb s predvolenym
Presets 2 |(S3) nastavenim vysokych a nizkych ténov
Custom 4 (podrobnosti pozri @& str. 56).
(54)

1) Nastavenia st funkéné len pri prehravani audio siborov ATRAC3plus.
Pri prehravani audio stiborov MP3 nastavenia nie su funk¢né.
2) Nastavenia zvuku sa na displeji zobrazuju ako pismend v zatvorkach

(@& str. 32).
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Polozka Volby (®@: Vyrobné nastavenie)

AVLS " ® AVLS Off Uroveti hlasitosti je moZné menit
bez obmedzenia.

AVLS On Maximaélna uroven hlasitosti je za
ucelom ochrany sluchu obmedzena.

Beep @Beep On Pri operaciach s prehravacom zaznieva
pipnutie.

Beep Off Pipanie je deaktivované.

Audio Out @®Headphone Zvolte pri pripojeni dodavanych
slichadiel.

Line Out Zvolte pri pripojeni inych zariadeni
(napr. reproduktory) pomocou audio
kabla (@& str. 58).

Backlight 2 ®10 sec Osvetlenie svieti nastaveny ¢as

30 po stlaceni nejakého tlacidla alebo

sec po rolovani .

Always Off Osvetlenie je za ucelom uspory
energie vypnuté.

Contrast 3 @ Stredova poloha Displej ma vhodny jas. AK je
povrchové tprava prehravaca Cierna,
vyrobné nastavenie je na druhom
stupni zlava.

—az+ Nastavovanim do smeru — je displej
svetlej$i, nastavovanim do smeru + je
displej tmavsi. Ak v akomkolvek
zobrazeni sucasne stlacite «

a SEARCH/=MENU, nastavi sa
stredna tUroven.

Invert Screen @®Negative Znaky a ikony su biele a pozadie je
Cierne.

Positive Znaky a ikony su ¢ierne a pozadie je

biele.

1) AVLS je skratka pre Automatic Volume Limiter System (Systém
automatického obmedzovania tirovne hlasitosti).

2) Ked stlacite VOL+/VOL-, ked je osvetlenie vypnuté, osvetlenie sa zapne.

3) Ked sucasne stlacite «~ a SEARCH/®*MENU, obnovia sa vyrobné

nastavenia.

Pokracovanie
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Polozka Volby (®: Vyrobné nastavenie)
Orient Screen | @Vertical Vertikalne zafixovanie zobrazenia.

Auto Automatické nastavenie orientacie
zobrazenia pomocou funkcie
G-Sensor". Orientacia zobrazenia sa
zafixuje vhodnym smerom, ked
zapnete prehravac.

Right Otocenie zobrazenia dolava, aby ste
mohli prehravac ovladat pravou
rukou.

Left Otocenie zobrazenia doprava, aby ste
mohli prehravac ovladat lavou rukou.

Language BAE Hlasenia a ponuky Menu sa zobrazuji
v japoncine.

®English Hl4senia a ponuky Menu sa zobrazuju
v angliCtine.

Francais Hl4senia a ponuky Menu sa zobrazuju
vo francizstine.

Deutsch Hl4senia a ponuky Menu sa zobrazuju
v nem¢ine.

Italiano Hl4senia a ponuky Menu sa zobrazuju
v talianCine.

Espaiiol Hlasenia a ponuky Menu sa zobrazuju
v $panielCine.

A 2 Hl4senia a ponuky Menu sa zobrazuju
v jednoduchej ¢inStine.

X2 Hl4senia a ponuky Menu sa zobrazuju
v tradi¢nej Cinstine.

Tt 2 Hl4senia a ponuky Menu sa zobrazuju

1 L, RN
v korejCine.
Initialize Factory Settings Vsetky nastavenia v zobrazeni MENU
System 3 mdZete obnovit na vyrobné nastavenia

(@ str. 60).

Initialise HDD

Vsetky tdaje v prehravaci sa vymazu
(@& str. 62).

Update Firmware

Aktualizécia firmvéru prehravaca.?

1) G-Sensor je funkcia, ktora zistuje orientaciu prehravaca.
2) Tieto jazyky sa nemusia aplikovat v zdvislosti od krajiny, v ktorej prehravac

pouZivate.

3) Vyrobné nastavenia nie je mozné obnovit poc¢as prehrdvania alebo
pozastavenia.
4) Tato funkcia zatial nie je dostupna. Vyckajte na zverejnenie informécie
o dostupnosti nového firmvéru.
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Prispdsobenie kvality zvuku (6-Band Equalizer - Custom)

MozZete upravit nastavenie zvuku pre kazdé frekvenéné pasmo zvlast.

Nastavenia moZete kontrolovat na displeji.

@ Po zvoleni “Sound” v kroku © v &asti

6-Band Edqualizer

“Nastavenie kvality zvuku” (& str. 51), Heavy
zvolte “6-Band Equalizer” (6-pasmovy sl
ekvalizér) a stlacte »l. Uniaue
Custom 2
W 00:00 ]
@ stiaganim -/~ zvolte “Custom 1” Custom 1

alebo “Custom 2” a stlacte Pl

+3

0 -2 EE-ER- - ER

-3

BASS TREBLE
= 00:23 -]
€@ stiaéanim < /> zvolte frekvenéné Custon 1
pasmo. i3
K dispozicii je 6 frekvenénych pasiem. | | | | |
0 O ER
NN
BASS TREBLE
= 00:33 ]
>

Frekvenéné pasma

9 Stlacanim -/~ zvolte uroven
zvuku.

Mozete zvolit 7 trovni zvuku. Uroveh
zvuku

Pokraéovanie <
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© oOpakovanim krokov ® a @ nastavte parametre zvy$nych
frekvenénych pasiem.

O stlacte M.
Obnovi sa zobrazenie 6-Band Equalizer.

ZruSenie nastavovania
Stla¢enim M obnovite zobrazenie 6-Band Equalizer.

Obnovenie zobrazenia MENU
Zatlacte a pridrzte SEARCH/=MENU.

* Ak je po zvySeni hlasitosti zvuk po nastaveni skresleny, zniZte hlasitost.

* Ak pozorujete rozdiel v hlasitosti zvuku medzi nastavenim “Custom1”
alebo “Custom?2” a ostatnymi nastaveniami zvuku, nastavte hlasitost podla
potreby.

* Pri prehravani audio siiborov MP3 nastavenia nie su funk¢né.

Nastavenie vysokych a hibokych tonov (Digital Sound Preset)

MobzZete podla potreby nastavit vysoké (Treble) a hlboké (Bass) tony.
Vykonavané nastavenia kontrolujte na displeji.

€@ Po zvoleni “Sound” v kroku ©® v asti [ Dstl. 5nd. Presets
“Nastavenie kvality zvuku” (@& str. 51),

zvolte “Dgtl. Snd. Presets” (predvolby Custon 4
digitalneho zvuku) a stlacte Pil.
W 00:00 [
9 Stlacanim ~-/~~ zvolte “Custom 3” Custom 3
alebo “Custom 4” a stlacte PII. 3
Vyrobné nastavenie -
Kvalita zvuku  Custom Custom OFF
3(S3) 4(S4) (BEZNY -
ZVUK) BASS:+l  TREBLE:D
Bass +1 +3 +0 = 00:23 o

Treble +0 +0 +0

Pokracovanie <



€@ stlaéanim </ zvolte “Treble” alebo
“Bass”
MobzZete upravit nastavenie hlbokych
a vysokych ténov.

Custom 3

+3

-4
BASS:+1  TREBLE:0

» 00:33 ]

9 Stlacanim -/~ zvolte uroven zvuku.

Mbzete zvolit 8 trovni zvuku.

Kvalita zvuku Uroveri zvyraznenia
Bass -4 a7 +3
Treble -4 az +3

Custom 3

BASS:+1 TREBLE:-4

e 00:43 )

O stiaéte M.
Obnovi sa zobrazenie Dgtl. Snd. Presets.

ZruSenie nastavovania

Stla¢enim M obnovte zobrazenie Dgtl. Snd. Presets.

Obnovenie zobrazenia MENU
Zatlacte a pridrzte SEARCH/=MENU.

« Uroveii vysokych a hlbokych ténov sa zobrazuje na pravom a lavom konci

okna “Custom3” alebo “Custom4”. Nie je mozné individudlne nastavovat

urovne v medzipasmach, pretozZe sa ich nastavenie meni automaticky podla

nastavenia urovne vysokych a hlbokych ténov.

* Ak je po zvySeni hlasitosti zvuk po nastaveni skresleny, zniZte hlasitost.
* Ak pozorujete rozdiel v hlasitosti zvuku medzi nastavenim “Custom3”

alebo “Custom4” a ostatnymi nastaveniami zvuku, nastavte hlasitost podla

potreby.
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Pripojenie dalSich zariadeni

Skladby mdzete pocuvat cez stereo systém a mdzete ich z prehravaca
nahrat na MiniDisc alebo kazetu. Pozri ndvod na pouZitie dodavany

s pripojenym zariadenim.

Dbajte na to, aby ste pred pripdjanim a vykonavanim nastaveni, ktoré su
popisané nizSie, vSetky zariadenia vypli.

Lavy (biely) Do konektora ()
(slichadl&)/LINE OUT

MiniDisc
rekordér, AV
zosilnovad, aktivne

Pravy (Cerveny)

reproduktory,

kazetovy Prepojovac kabel

magnetofon atd. (minikonektor, o0
nedodévany) @@

Aby sa zvukovy signdl vyviedol do pripojeného zariadenia, je potrebné
zmenit nastavenie polozky “Audio Out” (audio vystup) v zobrazeni
Options. Nastavenia “Audio Output” st zobrazené nizSie. Vykonanie
nastaveni pozri na @& str. 51.

Pripojené zariadenie Nastavenie
Sluchadla Headphone
Zariadenie pripojené Line Out

prepojovacim kdblom

Ked pripojite iné zariadenie, nastavte “Line Out”. Pri nastaveni “Line
Out” nie je moZné nastavovat hlasitost a nastavenia “Sound” nebudu
dostupné ani G¢inné.

* Ak su k prehravacu pripojené dodavané sliichadla, nenastavujte “Audio
Output” na “Line Out”. Ak nastavite “Line Out”, nebude moZné nastavovat
hlasitost a zvuk bude skresleny a zaSumeny.

* Pred prehrdvanim zniZte hlasitost na pripojenom zariadeni, aby nedoslo
k poskodeniu pripojenych reproduktorov.
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Ukladanie inych nez audio udajov

Udaje z pevného disku PC mdZete prendsaf na vstavany pevny disk
prehravaca pomocou softvéru Windows Explorer.

Vstavany pevny disk prehrdvaca sa vo Windows Explorer zobrazuje ako
externd jednotka (ako vymenitelna zdlohovacia jednotka).

* Ked pracujete s pevnym diskom prehravaca vo Windows Explorer,
nepouzivajte softvér SonicStage.

* Sibory WAV a MP3 prenesené do prehravaca pomocou Explorera nie je
mozné prehravat. Preneste ich pomocou softvéru SonicStage.

* Pocas prenosu suborov neodpéjajte USB kabel. Prendsané data sa mézu
poskodit.

* Neformétujte pevny disk prehrdvaca prostrednictvom PC.

ajoyuny ajseq
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Obnovenie vyrobnych nastaveni

VSsetky nastavenia v zobrazeni MENU mozZete obnovit na vyrobné

nastavenia.

o Ked je zariadenie zastavené, zatlacte

a pridrzte SEARCH/=MENU.
Zobrazi sa zobrazenie MENU.

MENU

Ortions
Edit Bookmark
Plasback Screen

W 00:00 (]

@ stiaéanim -/~ zvolte “Options”
(volby) a stlacte Pl.

Zobrazi sa zobrazenie Options.

Ortions

Play Mode

Unit

Sound

AULS

Beer

Audio Output

H (00:00 (]

9 Stlacanim -/~ zvolte “Initialize

System” (formatovat) a stlacte Pil.

Zobrazi sa zobrazenie Initialize System.

Initialize System
Factory Settings
Initialize HOD
Update Firmware

W 00:00 |

O stliaéanim -/~ zvolte “Factory
Settings” (vyrobné nastavenia)
a stlacte »l.

Zobrazi sa zobrazenie Factory Settings.

Factory Settings

Are You sure You
want to revert to

factory settings?

Yes
-]

Pokracovanie </



© stiaganim </ zvolte “Yes” a stlaéte M.
Zobrazi sa hlasenie a potom zobrazenie Initialize System.

ZruSenie nastavovania
Stlacte M. Pripadne v kroku @, zvolte “No” a stlacte DI,
Obnovi sa pdvodné zobrazenie.

Poznamka

Vyrobné nastavenia nie je mozné obnovit po¢as prehravania.
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Formatovanie pevného disku

Vstavany pevny disk prehravaca mdzete forméatovat. Pri formétovani
pevného disku sa z disku odstrania vSetky audio aj ostatné udaje.
Pred formatovanim vSetky idaje dokladne skontrolujte.

0 Ked je zariadenie zastavené, zatlacte

a pridrzte SEARCH/=MENU.
Zobrazi sa zobrazenie MENU.

MENU

Ortions
Edit Bookmark
Playback Screen

W 00:00 ]
9 Stlacanim -/~ zvolte “Options” Options
(volby) a stlacte PII.
. . . Play Mode
Zobrazi sa zobrazenie Options. Unit
Sound
AULS
Beep

Audio Output

W 00:00 |

© stiaéanim -~/ zvolte “Initialize
System” a stlacte Pil.
Zobrazi sa zobrazenie Initialize System.

Update Firmware

Initialize Sustem
Factory Settings

Initialize HOD

W 00:00 |

0 Stlacanim -/~ zvolte “Initialize HDD”
(formatovat' HDD) a stlacte »IL.
Zobrazi sa zobrazenie Initialize HDD.

Initialize HOD

Are You sure You
want to initialize

HDD?

Pokracovanie {/



© stiaéanim </ zvolte “Yes” Initializ HOD
a stlacte »IL. Initializing
P . . . HDD deletes
Zobrazi sa zobrazenie Ziadajlice potvrdenie. all tracks.
Are You sure?
Yes

0 Stlacanim <./ > zvolte “Yes” a stlacte Pl.
Zobrazi sa hlasenie a potom zobrazenie Initialize System.

ZruSenie nastavovania
Stlacte M. Pripadne v kroku @, zvolte “No” a stlacte DI,
Obnovi sa zobrazenie Initialize System.

* Neformatujte pevny disk prehravaca prostrednictvom PC.

* Pevny disk nie je mozné formatovat pocas prehravania.

* Pri forméatovani prehravaca sa z disku odstrania vSetky audio aj ostatné
udaje.

* Ak sa skladby formatovanim vymazu, ked je prehravac pripojeny k PC,
softvér SonicStage ich identifikuje ako skladby prenesené spit do PC.
Z. tohto dévodu poCet mozZnych operacii prenosu automaticky vzrastie.
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Odinstalovanie softvéru SonicStage

Nizsie uvedenym postupom odinStalujete softvér SonicStage z vasho PC.

o Kliknite na “Start”- “Control Panel”.*
* “Settings” — “Control Panel” pri OS Windows 2000 Professional/
Windows Millennium Edition/Windows 98 Second Edition.

@ Dvakrat kliknite na “Add/Remove Programs”.

© Kiiknite na “SonicStage 3.1” v zozname “Currently Installed
Programs” a potom na “Change/Remove”.*
Postupujte podla zobrazenych pokynov a restartujte PC.
Odinstalovanie je tspeSne ukoncené po reStarte pocitaca.
* “Change/Remove” v pripade OS Windows 2000 Professional, “Add/

Remove” v pripade OS Windows Millennium Edition/Windows 98
Second Edition.

Ak inStalujete SonicStage Ver. 3.1, sicasne sa nainStaluje softvér OpenMG
Secure Module 4.1. Neodstraniujte softvér OpenMG Secure Module 4.1,
kedZe moze byt pouZivany inym softvérom.



RieSenie problémov

Ak sa poCas pouzivania zariadenia vyskytne akykolvek problém, pokuste
sa ho vyriesit pomocou niZSie uvedenych rieSeni.

1 Vyberte akumulétor a znova ho vlozte.

2 Pozri problémy v tejto Casti “RieSenie problémov”.

3 Ak pouzivate softvér SonicStage, pozri problémy v pomocnikovi
SonicStage Help.

4 Ak sa nepodarilo problém odstranit ani po vykonani uvedeného,
skontrolujte nasledovny prehlad a kontaktujte predajcu Sony.

Napajanie

Problém Pricina a/alebo rieSenie

Vydrz akumulétora je = Prevadzkova teplota je niZSia nez 5°C. Toto
kratka. obmedzenie je spdsobené charakteristickymi

vlastnostami akumulatora. Nejde o poruchu.

< DIhsi ¢as ste prehravac nepouzivali.
Akumulétor pravidelne nabijajte a nasledne
vybijajte. Potom bude kapacita maximéalna.

< Akumulator zrejme doslizil. Zakupte si novy.

< Akumulator sa nabijal kratko. Akumulator
nabijajte, kym sa nezobrazi L#¥].

Pokracovanie </
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Zvuk

Problém

Pric¢ina a/alebo rieSenie

Nie je pocut zvuk.
Je pocut Sum.

< Hlasitost je nastavend na minimalnu Groveri.
Zvyste hlasitost (@& str. 30).

< Slichadla nie st spravne pripojené. Pripojte
ich spravne do konektora () (slichadl4)/LINE
OUT (@& str. 29).

< Konektor slichadiel je znecisteny. Konektor
vycistite jemnou suchou handrickou.

< Na pevnom disku nie st uloZené Ziadne audio
subory.

Hlasitost sa neda
zvysit.

2 ,AVLS” je nastavené na “AVLS On”. Nastavte
“AVLS Off” (@& str. 53).

Pravy kandl

v slichadlach
nereprodukuje Ziadny
zvuk.

< Slichadla nie su spravne pripojené. Pripojte ich
spravne do konektora ¢ (slichadla)/LINE OUT
(@& str. 29).

Uroven hlasitosti nie
je moZné nastavit.

<, Audio Out” je nastavené na “Line Out”.
Nastavte hlasitost ovladac¢om hlasitosti na
pripojenom zariadeni, alebo nastavte “Audio

Out” na “Headphone” (& str. 53).

Ak pouZzivate
prehravac

S pripojenym stereo
systémom, zvuk je
skresleny alebo
zaSumeny.

< ,Audio Out” je nastavené na “Headphone”.
Nastavte “Line Out” (& str. 53).

Pokraéovanie <



Prevadzka/Prehravanie

Problém PriCina a/alebo rieSenie
Ovladacie prvky su < Tlacidla su zablokované. Posuiite prepinac¢
nefunkcné.

HOLD naspit (& str. 31).

= Vo vnutri zariadenia skondenzovala vlhkost (ak
prehravac prenesiete z chladného miesta na teplé,
vo vnitri bude kondenzovat vlhkost). Ponechajte
prehrava¢ mimo prevadzky niekolko hodin, kym
sa vlhkost neodpari.

< Kapacita akumulatora je nedostato¢na. Nabite
akumulator (@& str. 13).

Prehravanie sa
svojvolne vypina.

< Kapacita akumulatora je nedostato¢na. Nabite
akumulator (@& str. 13).

< Ak sa pokadsite prehravat audio sibor MP3,
ktory prehravac nedokédze prehrat, prehravanie
sa zastavi. StliCanim 3» zvolte iné skladby
(@ str. 30).

< Prehravac bol dlhy ¢as vystaveny otrasom.
Eliminujte vibracie a znova spustite
prehréavanie.

Osvetlenie nesvieti.

< Backlight” je nastavené na “Always Off”.
Nastavte “10 sec” alebo “30 sec” (@& str. 53).

V nazve sa
zobrazi “[1”.

< Znaky, ktoré zariadenie nedokéZe zobrazit, sa
nezobrazia. Na pomenovania vhodnymi znakmi
pouZite softvér SonicStage.

Displej sa vypne.

< Displej sa automaticky vypne, ak cca 30 sekind
(pri napdjani z akumuldtora) v reZime zastavenia
nevykonate Ziadnu operaciu. Ak roluju nizvy
skladieb atd., displej sa vypne cca 30 sektnd po
dokonceni rolovania. Displej sa tieZ vypne po
zatlaceni a pridrzani l. Vo vSetkych pripadoch
displej zapnete stla¢enim ITubovolného tlacidla.

Pokraéovanie <
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Prepojenie s PC/SonicStage

Problém Pricina a/alebo rieSenie
Softvér SonicStage nie 9 OS nie je kompatibilny s pouZivanym softvérom
je mozné nainstalovat. (@ str. 16).

< Nie su zatvorené vSetky okna s aplikdciami.
Ak spustite inStalaciu pri inych aktivnych
aplikaciach, mdze dojst k poruche. Plati to najmé
pri ponechani aktivnych softvérov, ktoré
vyzaduju znacné mnozstvo systémovych
prostriedkov, napr. antivirusové programy.

< Na pevnom disku PC sa nenachadza dostato¢né

volné miesto. Je potrebné minimélne 200 MB
volného miesta. Odstrarite nepotrebné subory

z PC.
InStalacia sa za’stavi < Kontrolujte zobrazovanie chybovych hlaseni pod
pred dokoncenim. sprievodnym oknom pre inStalaciu. Stlacte

sucasne klaves “Alt” a “Tab”. Ak sa zobrazi
chybové hlasenie, stlacte klaves “Enter”.
InStal4cia sa obnovi. Ak pod oknom nie je Ziadne
hlasenie, inStal4cia prebieha. Chvilu vyckajte.

Lista s priebechomna 9 [n3talacia prebieha. Vyckajte. Instalacia moze
monitore PC je trvat 30 minut alebo viac, zavisi to od

;ﬁgﬁ; Ilglﬁtéoslf:a pouzivaného OS alebo CD mechaniky.

niekolko minut
nerozsvietila.

Softvér SonicStage sa 3 Zmenili ste systémové podmienky, napr.
nespusti. aktualizaciou OS Windows atd. Obrifte sa
na najblizSieho predajcu Sony.

Pokracovanie
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Prepojenie s PC/SonicStage (pokracovanie)

Po pripojeni k PC USB 9 Vyc¢kajte na autoriziciu softvéru SonicStage.

kablom sa nezobrazi
hlasenie “Connecting
to PC”.

2 V PC je spustena dalSia aplikéacia. Chvilu

pockajte, odpojte a znova zapojte USB kabel. Ak
problém pretrvava, odpojte USB kabel, reStartujte

PC a znova USB kaébel pripojte.

< USB kdbel nie je spravne pripojeny. Odpojte
USB kabel a potom ho opiit spravne zapojte.

< Pouzivate USB rozbocova¢. Fungovanie pri
pouZziti rozbocovaca nie je zarucené. Pripojte
USB kébel priamo do PC.

2 Instalacia softvéru SonicStage zlyhala. Odpojte
prehrdva¢ od PC a znova preinStalujte softvér
z dodavaného CD-ROM disku (& str. 17).
Budete moct pouZzivat audio udaje registrované
existujicim softvérom.

< Akumulétor je vybity. Akumulétor nabite
pomocou AC adaptéra.

PC po pripojeni
nespristupnil
prehravac.

< USB kébel nie je spravne pripojeny. Odpojte
USB kabel a potom ho opit spravne zapojte.

< Pouzivate USB rozbocova¢. Fungovanie pri
pouZiti rozbocovaca nie je zarucené. Pripojte
USB kébel priamo do PC.

< Ovladac pre vas prehravad nie je nainStalovany.
V PC preinstalujte softvér SonicStage pre
prehravac z dodavaného CD-ROM disku

(@& str. 17). Nainstaluje sa aj ovladac.

< Instalécia softvéru SonicStage zlyhala. Odpojte
prehravac od PC a znova preinstalujte softvér
z dodavaného CD-ROM disku (& str. 17).
Budete moct pouZzivat audio udaje registrované
existujicim softvérom.

Pokraéovanie </
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Prepojenie s PC/SonicStage (pokracovanie)

Do prehravaca nie je < USB kabel nie je spravne pripojeny. Odpojte
mozné preniest audio USB kabel a potom ho opit spravne zapojte.
subory z PC. ) ) o
< Volna kapacita pevného disku prehravaca nie je
dostatoc¢na. Preneste vSetky nepotrebné skladby
do PC a zvyste tak volné miesto (& str. 27).

< Na pevny disk prehravaca ste uz preniesli viac
neZ 65 535 skladieb alebo 8 187 Playlistov.
Pripadne sa pokusate preniest Playlist obsahujici
viac nez 999 skladieb.

< Skladby s limitovanou periédou prehravania
alebo poctom prehravani sa z dovodu ochrany
pred kopirovanim nemusia dat prenasat.
Podrobnosti o nastaveniach pre jednotlivé audio
subory vam poskytne ich distributér.

< Instalécia softvéru SonicStage zlyhala. Odpojte
prehravac¢ od PC a znova preinstalujte softvér
z dodavaného CD-ROM disku (& str. 17).
Budete mdct pouzivat audio udaje registrované
existujicim softvérom.

Pocet skladieb, ktoré je & KedZe je kapacita pevného disku prehravaca
este mozné preniest do  pedostatotnd, nie je mozné preniest vietky
prehravaca je nizky. pozadované stubory. Preneste spit do PC nezelané

(Dostupny Cas pre skladby. Zvysi sa tak volnd kapacita (& str. 27).
zdznam je kratky.)
< Na pevnom disku prehravaca su ulozené iné
tdaje neZ audio subory. Premiestnite iné udaje
nez audio stbory do PC. Zvysi sa tak volna

kapacita.
Audio sﬁb01'r y I}ie je < Cielové umiestnenie pre prenos stborov z vasho
mozné preniest prehravaca je v inom PC, nez v PC, z ktorého ste
z prehravaca spit stibory preniesli do prehrdvaca. Audio stibory nie
do PC. je mozné preniest do iného PC, neZ do toho,

z ktorého ste predtym skladby preniesli do vasho

prehravaca.

< Audio subor sa odstranil z PC pouZitého pri
prenose do prehravaca. Audio subor nie je mozZné
preniest spit do PC, ak sa subor odstranil z PC
pouzitého pri prenose suboru do vasho
prehravaca.

Pokracovanie



Prepojenie s PC/SonicStage (pokracovanie)

Ked je prehravac & Ak odstranite skladbu z prehravaca pomocou
pripojeny k PVC’ audio softvéru SonicStage inStalovaného v inom PC nez
stibory sa obCas v tom, ktory sa pouzil na prenos do prehravaca,

svojvolne prenest spit  skladba sa po pripojeni prehravaca k PC, ktory
do lv)C,a zvysi sa pocet ste pouZzili na prenos stiborov do prehravaca,
moznych prenosov. automaticky prenesie spit do takéhoto PC.
Z tohto dévodu pocet moznych operacii prenosu
automaticky vzrastie.

Po pripojeni _ 2 Pouzivate USB rozbocova¢ alebo predlZzovaci
prehrévaéa k PC je USB kabel. Fungovanie pri pouZziti USB

jeho prevadzka rozbocovaca alebo USB predlZovacieho kabla nie
nespolahliva. je zarucené. Pripojte USB kabel priamo do PC.
Po pripojeni < Prehravad nie je k PC pripojeny spravne.
prehravaca k PC sa Zatvorte softvér SonicStage a skontrolujte

na monitore PC spravnost pripojenia USB kabla. ReStartujte
zobrazi hlasenie softvér SonicStage.

“Failed to authenticate

Device/Media”

(zlyhala autentifikacia

jednotky/média).

Pokracovanie </
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Ostatné

Problém

Pri¢ina a/alebo riesenie

Pocas ovladania
prehravaca nezaznieva
zvukovy signal.

< Beep” je nastavené na “Beep Off”. Nastavte
“Beep On” (@& str. 53).

Prehravac sa zahrieva.

< Prehravac sa mdZe pocas nabijania zahrievat
a kratko po nabiti moze byt horuci. Je to
spOsobené rychlym nabijanim. Prehravac sa tiezZ
moze zohrievat pocas prenosu velkého objemu
dat. Urcity Cas ponechajte prehrava¢ mimo
prevadzky.

Z vnutra prehravaca
pocut zvuk. Prehravac
sa trasie.

< Vstavany pevny disk prehravaca pocas prevadzky
vydava prevadzkové zvuky a prevadzkovy pohyb
je zdrojom otrasov prehravaca. Nejde o poruchu.




Pouzivanie pomocnika SonicStage Help

Subory SonicStage Help poskytuji podrobné informécie o pouzivani
softvéru SonicStage. Pomocnik SonicStage Help umoZziiuje jednoduché
vyhladavanie informécii v zozname operécii, ako napr. “Importing audio
data” (Import audio udajov) alebo “Transferring audio data” (Prenos audio
udajov), alebo v rozsiahlom zozname klucovych slov, alebo zadanim
slova, ktoré vds mdze doviest k poZadovanému vysvetleniu.

Ked je spusteny program SonicStage, =
postupne kliknite na “Help” - —
“SonicStage Help”.

Zobrazi sa pomocnik. “SonicStage Help’
V saboroch SonicStage Help je tento prehravac

popisovany ako “ATRAC Audio Device”.

* V pomocnikovi SonicStage Help je “Device/Media” v§eobecnym terminom
pre externé zariadenie ako je prenosny Network Walkman alebo MD
Walkman.

* Informécie tykajtce sa napr. odportii¢aného OS vam poskytne vas
poskytovatel internetového pripojenia.

Spravne chapanie sithorov SonicStage Help

W Somieiage Yor. 1.1 fielp e

™

Lavé okno Pravé okno

1 Dvakrat kliknite na “@ Overview” v lavom okne stiborov SonicStage
Help.

2 Kliknite na “El About This Help File”.
V pravom okne sa zobrazia vysvetlivky.
V pripade potreby zobrazenie postivajte (rolujte). Kliknutim na
podciarknuté slova ziskate ich vysvetlenie.

Pokracovanie
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Vyhladavanie konkrétneho slova vo vysvetleni
Napiste hladané slovo

Vysvetlenie zvolenej polozky
“Search”

“List Topics”

Zoznam
napisanych
slov

“Display” = .

1 Kliknite na “Search”.
2 Zadajte slova.
3 Kliknite na “List Topics”.
Zobrazi sa zoznam napisanych slov.
4 Kliknutim zvolte zo zobrazenych poloziek poZadovanui polozku.
5 Kliknite na “Display”.
Zobrazi sa vysvetlenie zvolenej polozky.

T4«



Chybové hlasenia

Ak sa zobrazi chybové hlasenie, pozri nizSie uvedeny prehlad.

Hlasenie Vyznam Opatrenie
AVLS Hlasitost prekroila < Nastavte “AVLS” na
NO VOLUME maximalnu droven AVLS. “AVLS Off” tr 53
OPERATION (& str. 53).
ALL BOOKMARKED Snazite sa pridat zalozku, < Do ka?dého zoznamu
priCom uZ boli registrované Bookmark 1 az 5 je
vietky typy zaloZiek. moZné skladbu
registrovat len raz.
BATTERY IS « Pokusate sa pouZivat 2 Ak je prehravac
MISSING prehravac napéjany AC pripojeny k AC
adaptérom, pricom je adaptéru, musi v niom
vybraty akumulétor. byt vloZzeny akumulator.
* Pocas pripojenia
prehravaca k PC ste
z neho vybrali
akumulator.
BOOKMARK FULL  Pocet zaloziek prekrocil < Zruste nepotrebné
povolené mnozstvo. zélozky (G str. 40).
CANCEL Nastavenie alebo operacia o
sa zruSila.
CANNOT EDIT Pokusate sa editovat < Zoznamy Bookmark nie
BOOKMARK zélozku poCas prehrdvania.  je mo7né editovat pocas
PLAYING prehravania ani
zastavenia.
CANNOT OPERATE Pocas prehravania je < Zastavte prehrdavanie
STOP v zobrazeni Options a zvolte “Initialize
zvolené “Initialize System” znova.
System”.
CANNOT OPERATE ' SnaZite sa pridat zaloZku 9 Zalozku pridajte pocas
WHEN STOPPED  pocas zastavenia. prehrévania (G str. 39).
CANNOT PLAY Hodiny prehravaca < Zariadenie pripojte k PC
CONNECTTOPC  nefunguju. (@ str. 24).
CANNOT PLAY Audio udaje su poskodené. 9 Preneste audio tdaje do
TRACK ERROR prehravaca znova

(@& str. 24).

Pokracovanie {
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CANNOT PLAY * Prehravanie skladby < Nie je mozZné prehravat
TRACK ON THIS v prehravaci nie je skladby, ktorych
DEVICE povolené. prehravanie v prehravaci
* Prehravate skladby nie je povolené.
s limitovanym poc¢tom
prehrani.
CANNOQOT PLAY Pokusate sa prehravat 2 Skladby s limitovanou
UNAVAILABLE FOR skladbu pred alebo po peri(’)dou prehrévania sa
PLAYBACK povolenej peridde mdZu prehravat len
prehravania. v ramci povolene]
periody.
CANNOT UPDATE  Pocas aktualizacie firmvéru <9 Nabite akumulétor
LOW BATTERY sa VYbll akumulator. a aktualizaciu Vykonajte
znova.
CHARGE Akumulator prehravaca 2 Nabijajte ho pri teplote
5°C-35°C nabijate pri teplote mimo 5 a7 35°C.
41F - 95F interval 5 az 35°C.
CLEAR Pokusate sa zrusit skladbu < Oznacenie zalozky je
BOOKMARK oznacenu zalozkou pocas mozné zrusit, len ak
PLAYING prehravania. zrusite registraciu
skladby v zozname
Bookmark jej zvolenim
v Playliste pocas jej
prehravania.
CONNECT AC Pokusate sa aktualizovat 9 Pripojte prehravaé k AC
POWER ADAPTER ﬁrmvf:r bvez pripojenia adaptéru (@ str. 13).
prehravaca k AC adaptéru.
ERROR: Skladbu nie je mozné 2 Skuste pridat skladbu do
CANNOT pridat do zoznamu zoznamu Bookmark
BOOKMARK Bookmark z dévodu ZNova.
nejakej poruchy.
ERROR: Zalozku nie je mozné = Skuste zalozku zrusit
CANNOT CLEAR  zrusit z dovodu nejakej Znova.
poruchy.
FAILED TO CREATE Nie je mozné vytvorit 2 Chvilu vyckajte.
DATABASE databazu. Databaza sa aktualizuje.
HARD DISK Audio stubory prenaSate do < Pracujte pri teplote 5 az
WRITABLE prehravaca pri teplote 35°C.
5°C - 35°C mimo interval 5 a7 35°C.

Pokracovanie



HDD NOT

* Pevny disk prehravaca nie

= Znova naformatujte

INITIALIZED je spravne naformatovany.  pevny disk prehravada
CORRECTLY *Pevny disk prehravaca ste (@ str. 62).
naformatovali pomocou
PC.
* Pevny disk prehravaca
nebol naformatovany.
HOLD Prepina¢ HOLD je = Odblokujte ovlddacie
v polohe ON. prvky posunutim
prepina¢a HOLD proti
smeru Sipky (@& str. 31).
LINE OUT NO Chcete zmenit hlasitost < Nastavte “Audio Out”
OPERATION alebo nastavenie “Sound”, na “Headphone”
pricom je “Audio Out” (@ str. 53).
nastavené na “Line Out”.
LOW BATTERY Akumulator je vybity. = Nabite akumulator
(@& str. 13).
MAX NO OF Pocet skupin (albumoyv, < Celkovy pocet poloziek
GROUPS interpretov atd.) prekrocil v zobrazeni Find (okrem
EXCEEDED limit (8 192). zoznamu skladieb)
prekrocil 8 192. Preneste
vSetky nepotrebné
skladby do kniZnice
My Library v softvéri
SonicStage (& str. 27).
MISMATCH IN V systémovych suboroch je < Naformatujte pevny disk
SYSTEM FILES nestlad. prehrivada (@ str. 62)
a znova preneste audio
subory do prehravaca o)
(@ str. 24). %Z
NO DATABASE Pri odpojeni od PC nie je 9 Pripojte prehrava¢ k PC g.
FOUND v prehravaci zZiadna znova a potom ho -
prenesend skladba, odpojte. §_
pripadne chybaja o o
informécie. = Preneste audio stibory §
do prehravaca <
(@ str. 24).
NO TRACK V zozname skladieb nie si 9 Zobrazte zoznam
Ziadne skladby. skladieb so skladbami.

= Preneste audio stibory
do prehravaca

(@ str. 24).

Pokracovanie
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SYSTEM ERROR  Systémova chyba. = Poznadte si &islo

<No."**> a kontaktujte
(V zatvorkach sa najblizSicho predajcu
zobrazi Cislo.) Sony.
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Technické udaje

Maximalny pocet skladieb (Cca)*

NW-HD5:

ATRAC3 ATRAC3plus MP3
5000 2500 5000
(132kb/s)  (256kb/s) (128 kb/s)
6 000 10 000 10 000
(105 kb/s) (64 kb/s) (64 kb/s)
10 000 13 000

(66 kb/s) (48 kb/s)

NW-HDS5H:

ATRAC3 ATRAC3plus MP3
7500 3500 7500
(132kb/s)  (256kb/s) (128 kb/s)
9 000 15 000 15 000
(105kb/s) (64 kbls) (64 kb/s)
15 000 20 000

(66 kb/s) (48 kb/s)

* Pri prenose Stvorminutovych skladieb.

Vzorkovacia frekvencia
44,1 kHz (ATRAC3plus), 32/44,1/48 kHz (MP3)

Technoldgia audio kompresie

Adaptive Transform Acoustic Coding3plus

(ATRAC3plus)
MPEG-1 Audio Layer-3 (MP3)

Frekvenény rozsah
20 az 20 000 Hz (meranie samostatného signdlu pocas prehravania)

Vystup

Konektor ¢) (slichadla)/LINE OUT*:

Stereo minikonektor/180 mV

* Konektor sa pouZiva pre slichadla aj pre linkovy vystup (LINE OUT).

Prevadzkova teplota

5 az35°C

Pokraéovanie {
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Napajanie

Nabijatelny litium-i6novy (Li-lon) akumulator:
LIP-880PD, 3,7V, 880 mAh, Li-Ion

AC adaptér: DCIN 6 V

Vydrz akumulatora (nepretrzité prehravanie)

Formét ATRAC3plus (48 kb/s): Cca 40 hodin
Format MP3 (128 kb/s): Cca 30 hodin

Rozmery
Bez precnievajucich Casti: Cca 59,9 x 88,7 x 14,2 mm (§/v/h)

Vratane precnievajucich casti:
Cca 59,9 x 89,3 x 14,5 mm (8/v/h)

Hmotnost
Ccal3d5g

Pravo na zmeny vyhradené.

USA a zahrani¢né patenty su pouZzivané v licencii spolo¢nosti Dolby
Laboratories.



Index

Symboly

1 (Prehravanie jednej skladby) 47
&' Album 35

2 Artist 35

(B Genre 35

@} Initials Search 36

) New Tracks 36

[} Playlist 38

(mm| Stav akumulatora 15
& Repeat play 49
Shuffle Items 47
sHUF Shuffle Tracks 47
Jd Track 35

(=] SHUF Track shuffle v ramci
jednotky 49

(=] Unit shuffle 49

A

AC adaptér 11

Akumuléator (¢as nabijania) 13
Akumulétor (vloZenie/vybratie) 14
Album Shuffle 47

Arena 52

ATRAC3/ATRAC3plus 21, 30
Audio Out 53

Audio zariadenie 58

AVLS 53

B

Backlight 53

Beep 53

Bookmark 39
Bookmark track play 39

C

CD-ROM disk 11
Clear (Bookmark) 42
Club 52

Contrast 53

D
Datovy tok 21, 32
Deutsch 54

Dgtl. Snd. Presets (Digital Sound
Preset) 52

Displej na prehravaci 12, 32

E

Edit Bookmark 39
English 54
Espafiol 54

F

Factory Settings 60

Format 21

Formatovanie pevného disku 62
Frangais 54

Funkcia HOLD (Zablokovanie
ovladacich prvkov) 31

G
G-Sensor 54

H

Headphone 53
Heavy 52
Hlasitost 12

Ikona zalozky 44

Import audio tdajov 19
Informacie o CD disku 21
Initial Search 36
Initialise HDD 54
Initialize System 54
Invert Screen 53

Italiano 54

J

Japanese 54
Jazz 52
Jednotka 48

Pokracovanie {/

ajoewLIojul aisfeq

81 s



82 s

K
Korean 54

L

Language 54
Left 54
Line Out 53
Live 52

M

MP3 30

My Library 22

My Library (SonicStage) 19

N
Negative 53
New Tracks 36

Normal Playback (Standardné
prehravanie) 47

(0]
OdinStalovanie 64

One Song (Prehrévanie jednej
skladby) 47

Orient Screen 54

P

Play Mode 45

Playlist (prehrava¢) 38

Playlist (SonicStage) 22
Podrobné informécie (skladba) 23
Pops 52

Positive 53

Posuv na zaciatok dalsej skladby 31

Posuv na zaciatok predchadzajicich
skladieb 31

Prenos audio udajov 24
Prepina¢c HOLD 12
Puzdro 11

R

Repeat play 49
ReZimy prehravania 47
Right 54

Rolovanie medzi viacerymi
polozkami 34

S

Search 31

Search Mode 35
Shuffle Items 47
Shuffle Tracks 47
Simple Chinese 54

Skladby s limitovanou periédou
prehravania 70

Skladby s limitovanym poc¢tom
prehrani 70

Slichadla 11, 12

SonicStage 16

Sound 52

Spravovanie skladieb (Playlist) 22

Stav akumulétora 15

Studio 52

Struktira prie¢inka (zobrazenie
Find) 35

-

Track shuffle v ramci jednotky
49

Traditional Chinese 54

U

Unique 52
Unit play 47
Unit shuffle 49
USB kabel 11

Vv

Vertical 54

VOL+/VOL- 30

VPT Acoustic Eng 52

Vydrz akumulatora 15
Vyhladanie zaciatku skladby 31
Vyhladavanie (SonicStage) 74

yA

Zastavenie 12,31
Zmena poradia (Bookmark) 40



S O N Y 2-629-003-12(1)
®

Prenosny prehravac¢ s pevnym diskom

Network Walkman NW-HD5/NW-HD5H

Navod na pouzitie Pripravy/Zakladné operacie

\/—‘ [

Zaznam majitela

Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné ¢islo (Serial No.) st vyznacené na spodnej Casti
zariadenia. Vyrobné ¢islo si poznacte do kolonky uvedenej nizsie. Kedykolvek budete kontaktovat
predajcu Sony ohladom tohto zariadenia, informujte ho o uvedenych cislach/oznaceniach.

Model No. NW-HDS5

Serial No.

w. Albtrac3plus

wiarkmwan MMP=

Pozri tiez subor PDF - Navod na pouzitie.

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky popisuje pripravu prehravaca, spdsob prenosu audio
suborov a zékladné operécie pri prehravani.

Pri pouzivani prehrdvaca mozete vyuzivat rdzne rezimy prehrdvania a nastavovat rozne
nastaviteIné polozky. Podrobnosti o funkcidch a o rieSeni r6znych problémov pozri v ndvode
na pouZitie (sibor PDF).

Zobrazenie suboru PDF

Stbor PDF s ndvodom na pouZitie sa nainStaluje do PC spolu

so softvérom SonicStage z doddvaného CD-ROM disku. Stubor PDF
otvorite dvojitym kliknutim na §F] “NW-HDS5 series manuals”

na pracovnej ploche, alebo kliknutim na “Start” — “All Programs”

— “SonicStage” — “Operating Instructions”.

SONY.

Network
Walkman

we wwe )V PC musi byt nain§talovany Adobe Acrobat Reader 5.0 alebo novsia
= verzia, pripadne Adobe Reader. Ak nie je mozné otvorit sibor PDF,

kliknite na “Get Adobe Reader” v inStalacnom okne SonicStage

a vykondvajte zobrazované pokyny.
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku
poziaru alebo urazu elektrickym
prudom, nevystavujte zariadenie
dazdu ani vihkosti.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych
priestorov, ako su kniZnice alebo vstavané
skrinky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru,
nezakryvajte ventilaéné otvory zariadenia
novinami, obrusmi, zaclonami atd.

Na zariadenie nekladte horiace sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo
urazu elektrickym priudom, na zariadenie
nekladte nadoby naplnené kvapalinou
(napr. vazy).

Upozornenie pre uzivatelov
Dodavany softvér

* MoZnost zobrazovania jazykov v softvéri

zavisi od inStalovaného OS v PC.

Skontrolujte, ¢i je inStalovany OS

kompatibilny s jazykom, v ktorom chcete

softvér pouzivat.

—Nezarucujeme spravne zobrazovanie
vSetkych jazykov v softvéri.

—Znaky vytvorené uZivatelom a niektoré
Specidlne znaky sa nemusia zobrazit.

V zévislosti od typu textu a znakov sa text

zobrazovany v softvéri nemusi na displeji

zariadenia zobrazit spravne.

Je to sposobené:

— Vlastnostami pripojeného zariadenia.

—Zariadenie nepracuje Standardne.

SonicStage a logo SonicStage si obchodné

znacky alebo ochranné znamky spolo¢nosti

Sony Corporation.

OpenMG, ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus

aich loga si obchodné znacky spolo¢nosti

Sony Corporation.

Microsoft, Windows, Windows NT

a Windows Media si obchodné znacky

alebo ochranné znamky spolo¢nosti

Microsoft Corporation v USA a/alebo

ostatnych krajinach.

IBM a PC/AT st ochranné znamky

spolo¢nosti International Business

Machines Corporation.

Macintosh je obchodna znacka spolo¢nosti

Apple Computer, Inc. v USA a/alebo

ostatnych krajinach.

znamka spolo¢nosti Intel Corporation.
USA a zahrani¢né patenty su pouZivané

v licencii spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Vsetky ochranné znamky a obchodné
znacky s obchodnymi znackami alebo
ochrannymi znamkami ich prislusnych

vlastnikov. V tomto navode nie st oznacenia

™ a ® vzdy uvadzané.

Pentium je obchodna znacka alebo ochrannd

* Adobe Reader je obchodnd znacka
spolo¢nosti Adobe Systems Incorporated.
* MPEG Layer-3 audio kddovacia
technoldgia a patenty st pouZivané
v licencii spolo¢nosti Fraunhofer IIS
a Thomson.
CD tdaje a udaje tykajuce sa hudby su
od spolocnosti Gracenote, Inc., copyright
© 2000-2004 Gracenote.
Gracenote CDDB® Client Software,
copyright 2000-2004 Gracenote. Prevadzka
a servis tohto produktu podlieha jednému
alebo viacerym nasledujicim patentom
USA: #5,987,525; #6,061,680; #6,154,773,
#06,161,132, #6,230,192, #6,230,207,
#6,240,459, #6,330,593 a ostatnym
vydanym alebo pripravovanym patentom.
Dodévané sluzby a/alebo zariadenie
vyrobené v licencii spolo¢nosti Open Globe,
Inc. Patent USA 6,304,523. Gracenote je
ochrannd znamka spolo¢nosti Gracenote.
Logo a logotyp Gracenote a logo “Powered
by Gracenote” su obchodné znacky
spolo¢nosti Gracenote.

Program ©2001, 2002, 2003, 2004, 2005
Sony Corporation
Dokumentécia ©2005 Sony Corporation

“WALKMAN?” je ochranna zndmka
spolo¢nosti Sony Corporation reprezentujica
stereo zariadenia so slichadlami.

We \uninan je obchodnd znacka
spolo¢nosti Sony Corporation.



Prehravanie hudby v prehravaci

Po importe skladieb do prehrdvaca pomocou softvéru SonicStage mdZete mat neustéle pri
sebe velké mnoZstvo obltubenych skladieb.

Import audio udajov Prenos audio udajov
do softvéru SonicStage do prehravaca
SonicStage

P
=

Prehravanie

e

Najskor importujte audio stbory

z audio CD diskov alebo Internetu.
Importované audio stibory mozZete
spravovat alebo editovat pomocou
softvéru SonicStage.

MoZete prehravat skladby zvoleného
interpreta alebo albumu. MdZete tieZ
zvolit rezim prehravania, napr. Shuffle
play alebo Repeat play atd.

\ S

Prajeme prijemné chvile s vasim prehravaéom =y
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4 1 Kontrola dodavaného prislusenstva

* Slichadla (1)

T

* AC adaptér (1)

~

¢ Ochranné puzdro (1)
* CD-ROM disk (1)*
Obsahuje:
—Softvér SonicStage.
—Navod na pouZitie prehravaca (PDF).
* Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky
(tento navod).
(Nabijatelny akumulator je uz vloZzeny
v prehravaci.)
* Neprehravajte tento CD-ROM disk v audio
CD prehravaci.

/

/

Priprava zdroja napajania

Pripojte AC adaptér do konektora DC IN.

Najskor pripojte AC adaptér, potom pripojte
AC adaptér do elektrickej zasuvky. Indikator
akumulétora na displeji sa zmeni a nabijanie

sa zacne.
Nabijanie sa dokon¢i za cca 3 hodiny.
Rozsvieti sa “Charged” (nabity) a [# |.

~

Do elektrickej zasuvky

it
I

AC adaptér

Do konektora
DCIN

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky
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Instalacia softvéru SonicStage do PC

Na instalovanie softvéru SonicStage pouZivajte len dodavany CD-ROM disk. Ak uz je v PC
nainstalovany softvér SonicStage alebo OpenMG Jukebox, takyto softvér sa prepise novou
verziou, pricom sa neodstrania existujice funkcie ani audio sibory registrované existujicim
softvérom.

0 Zatvorte vSetky iné aktivne aplikacie.
Pred inStalaciou softvéru SonicStage skontrolujte nasledovné, aby ste zistili, ¢i v PC st
alebo nie st nejaké aplikovatelné polozky. Mo6zZu spdsobit zlyhanie instalacie softvéru.
* Nie ste prihlaseny ako “Administrator” (spravca) (pod OS Windows 2000/
Windows XP).
* V PC je spustena antivirova aplikacia. (Tieto aplikacie zvycajne vyZaduju znacnu Cast
prostriedkov PC.)

e Vlozte dodavany CD-ROM disk do CD mechaniky vasho PC.
Instalacny program sa spusti automaticky a zobrazi sa instalacné okno.

9 Ked' sa zobrazi okno vpravo, kliknite na region, v ktorom budete softvér
SonicStage pouzivat.
Ak sa okno nezobrazi, pokracujte krokom @.

e Kliknite na “Install SonicStage” a postupujte podla zobrazenych pokynov.
Pokyny pozorne precitajte.
V zévislosti od vaSej krajiny/regionu sa mdZu iné

tlacidla ako “Install SonicStage” 1isit od tlacidiel “Install SonicStage”
na obrazku vyssie.
InsStalacia moze trvat 20 az 30 minut, zavisi to od [ FEErEEEr——EES——————— A
pouzivaného OS. PC reitartujte a7 po dokonéeni | i B
inStaldcie softvéru SonicStage. T rrTT | Csnwn

Pkt Aot 1
Ak sa pocas instalacie vyskytli nejaké problémy, ot Acot |
pozri kroky (D az (@ v Casti “Ak inStalacia St I
zlyhala” dalej v texte. |

T I

InStalaéné okno SonicStage

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky



Prenos audio udajov do prehravaca

/

Nabhrajte a uloZte si skladby (audio uidaje) z audio CD disku do kniZnice SonicStage

“My Library” na pevnom disku PC. Ak chcete ziskat informacie o CD disku (ndzov interpreta,
skladieb atd'.) automaticky, najskor pripojte PC k Internetu. Import audio stiborov z Internetu
alebo pevného disku PC pozri v pomocnikovi “SonicStage Help”.

~

Import audio tdajov do PC

o Dvakrat kliknite na & (SonicStage) na pracovnej ploche PC.

TorscStame

Spusti sa SonicStage.
@ Do CD-ROM mechanicky

D / vasho PC vlozte audio

CD disk, z ktorého chcete
- e Kurzor umiestnite na ¥V

nahrat skladby.

SonicS ind v “¥YMusic Source” a z Menu
. onicStage window zvolte “Import a CD”.
Gl Sorecttmgm ".Ox
e, G T Kliknite na [I=.
- Spusti sa nahrdvanie
zvolenych skladieb.

< —m— Nahravanie zastavite

kliknutim na ==

""" - Ak chcete zmenit format a datovy tok,

pred Kliknutim na v kroku @
kliknite na “Settings”.

Ak sa informdcia o CD disku nezobrazi automaticky, pred kliknutim
na v kroku @ Kliknite pocas pripojenia na Internet na
“CD Info”.

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky



Co je informacia o CD disku?

Informécia o CD disku znamena také informdacie o audio CD diskoch, ako je ndzov albumu,
interpreta, skladieb atd. Pomocou softvéru SonicStage moZete informdcie o CD diskoch ziskat
bezplatne od sluzby Gracenote CDDB (Gracenote Compact Disc DataBase) automaticky cez
Internet, ked vlozite audio CD disk do CD mechaniky PC.

Nie je moZné ziskat informacie o CD diskoch, ktoré nie st registrované v databdze CDDB.
Informécie o CD disku je mozné menit len pomocou softvéru SonicStage.

Spravovanie audio suborov.
SonicStage spravuje albumy a Playlisty podla popisu v schéme

Album Track 01
vpravo.
Playlist umoziuje zoskupit a prehravat oblibené skladby, alebo Track 02
skladby zoradené podla urcitej tematiky, napr. hudba z filmov atd. Track 03
Po zvoleni “Playlist” v zobrazeni Find na displeji prehrdvaca mozete :
prehrévaf Playlisty prenesené do prehravaca. Pozri ¢ast “Managing Playlist Track 01
Tracks and Albums” (spravovanie skladieb a albumov) v siboroch Track 02
SonicStage Help.

Track 03

Pouzivanie pomocnika SonicStage Help

Stbory SonicStage Help poskytuji podrobné informacie o pouzivani softvéru SonicStage.

Okno softvéru SonicStage

Sibory Help zobrazite kliknutim na “Help”
- “SonicStage Help”. V suboroch
SonicStage Help je tento prehrava¢
popisovany ako “ATRAC Audio Device”.

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky



Prenos audio udajov do prehravaca

~

/" Prenos audio udajov do prehravaca

Preneste si skladby (audio stibory) uloZené v kniZnici SonicStage “My Library” v PC

do prehravaca vo formate ATRAC3plus alebo MP3.

Audio stibory sa prenesu spolu s informaciami, ako si nazvy interpreta a albumu z informéacii
o skladbe.

0 Pripojte prehravac¢ k PC a k AC adaptéru. Dodrzte poradie od () po (3.
Zobrazi sa hlasenie “Connecting to PC” (pripdjanie k PC).

(® Do USB konektora

=

USB kabel (dodavany)

@ Do elekirickej zasuvky
g el

Automaticky mozete do prehravaca preniest albumy, vratane skladieb, ktoré sa eSte

do prehravaca nepreniesli (funkcia Automatic Transfer). Funkciu Automatic Transfer
pouzivajte podla zobrazovanych pokynov. Podrobnosti pozri v stiboroch SonicStage Help.
Ked prenasate skladby manudlne, zatvorte okno a pokracujte krokom @.

@ Do USB

konektora @ Do konektora DC IN

~—— )7

AC sietovy adaptér (dodavany)

9 Kurzor umiestnite na ¥ v “YTransfer” a zo zoznamu cielov prenosu zvolte
“ATRAC Audio Device”.

Okno softvéru SonicStage

Prenos zastavite kliknutim na ===,

O Kiiknite na [

9 Kliknite na album alebo skladby,
ktoré chcete preniest.

Spusti sa prenos zvolenych albumov
alebo skladieb.

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky



Co je ATRAC3/ATRAC3plus?

ATRAC3plus (Adaptive Transform Acoustic Coding3plus) je technolégia kompresie zvuku, ktora
uspokojuje poZiadavky na vysokokvalitny zvuk pri vysokych mierach kompresie. ATRAC3plus je
modernejSia verzia ATRAC3, ktord dokaze komprimovat audio subory na cca 1/20 pdvodnej
velkosti pri ditovom toku 64 kb/s.

Co je format a datovy tok?
Format znamen4 format zaznamu, napr. WAV alebo ATRAC3plus, ktory mdZete zvolit pri importe
skladieb z audio CD diskov.

.....

Vyrobné nastavenie formatu je OpenMG Audio (ATRAC3plus) a datovy tok 64 kb/s.
Ak chcete zmenit format a datovy tok, kliknite na “Settings” v pravej Casti okna SonicStage.

Ak sa prenos nedokonéil spravne

Odpojte prehravac od PC a znova preinstalujte softvér z doddvaného CD-ROM disku. KedZe sa
existujice audio subory neodstrania, prenesu sa do preinstalovaného prostredia softvéru
SonicStage.

» Pocas prenosu stiborov nevyberajte akumulator, ani neodpéjajte USB kabel.
* Mozny pocet prenosov skladby mdZe byt obmedzeny z dévodu ochrany autorskych prav.

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky



Prehravanie hudby

/6 Prehravanie

Nastavenie jazyka, v ktorom sa zobrazuji ponuky Menu a hlasenia na displeji moZete zmenit.

0 Pripojte slichadla do konektora
() (sluchadla)/LINE OUT.

e Prepnutim prepina¢a HOLD v smere Sipky g ‘Pﬁ.ﬁ >
podla obrazka odblokujte ovladacie prvky /
na zariadeni.

VSsetky ovlddacie prvky na zariadeni st
odblokované.

Stlacte lubovolné tla¢idlo okrem »l

— Prepina¢ HOLD

)

na prehravaci. )

Zobrazi sa zobrazenie MENU. % 12( (e)
Stlacanim ./ zvolte “Find” LL// —
a stlacte P, m

Zobrazi sa vyhladavacie zobrazenie Find.

Stlacanim ./ zvolte rezim
vyhladavania.
Pre dalSie hladanie skladby stlacte N

O stlacte 1.
V Tavej spodnej Casti displeja sa zobrazi B spusti sa prehravanie.
Opitovnym stla¢enim Pl pozastavite prehravanie.

® o6 o

0 Stlaéanim VOL+/VOL— nastavite Uroven hlasitosti.

pozri v subore PDF - Navod na pouZitie.

N

VOL+/ g1 (prehravanie/pozastavenie)
VOL-

Prehravac je vybaveny funkciou, ktora zistuje orienticiu prehravaca. Pomocou tejto funkcie sa
orientdcia zobrazeni na displeji prispdsobuje aktudlnej orientacii prehrdvaca. Podrobnosti

~

/

Vyhladavanie skladieb

Stlacajte < alebo * na prehravadi.

Pre Ovladanie na prehravaci
Posuv na zadiatok aktualnej skladby Jedenkrat stladte 4. .
Posuv na zaciatok predchadzajicich skladieb Stlagajte <, .

Posuv na zadiatok dalej skladby Jedenkrit stlaéte . .
Posuv na zaciatok nasledujdcich skladieb Stlacajte o .

Rychly posuv vpred/vzad Zatlagte a pridrzte *, / .

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky
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Vyber skladieb pre prehravanie

Skladby moZete zvolit na prehrdvanie ich vyhladanim podla “Artist” (interpret) alebo “Album” atd.
Podrobnosti o vybere skladieb (reZim vyhladévania) a zobrazeniach pozri v Casti “Vyber
skladieb pre prehravanie (Album, Artist, Genre atd.)” v sibore PDF - Navod na pouZitie.

@ stlacte SEARCH/=MENU.
Zobrazi sa vyhladdvacie zobrazenie Find.

>
g u 9 Stlacanim «"*-/™~" zvolte poZadovany rezim

vyhladavania.

@ Pre vyhiadavanie dalsich skladieb stlaéte .. Potom
stlaéanim .../~ zvolte album alebo interpreta.

(O]
gﬁ@}’o—
Q O stliacte >

Prehravanie sa spusti od zvolenej skladby alebo od prvej
k skladby zvolenej polozky (interpret, album atd.). )

Zobrazenie Find a vyhladavacia kategdria pre prehravanie

Mbzete zvolif rezim vyhladavania z “& Artist”, “t# Album”, “Jd Track”, “/HH Genre”, “ New Tracks”,
“48} Initials Search” alebo ‘¥ Playlist”.

Vyhladévacia kategoria pre prehravanie sa lisi podla zobrazenia Find, z ktorého spustate
prehravanie. Podrobnosti pozri v sibore PDF - Navod na pouZzitie.

Gmena reZimov prehravania - Shuffle play N

VSetky skladby alebo len zvolené skladby v prehravaci moZete prehravat v ndhodnom poradi.
Podrobnosti o inych rezimoch prehravania nez Shuffle play, napr. Repeat play, Unit play alebo
Single play, pozri v stibore PDF - Névod na pouZitie.

@ zatlacte a pridrzte SEARCH/=MENU.
Zobrazi sa zobrazenie MENU. \/
e Stlacanim «™/™~" zvolte “Options” (volby)

a stlacte Pl
Zobrazi sa zobrazenie Options.

e Stlaéanim /™~ zvolte “Play Mode” (reZim c1— SEARCH/=»
prehravania) a stlacte »-I. @(6?@ MENU
@ stiaganim <™/ zvolte “Shuffle Tracks” oY >l
a stiacte &I — (prehravanie/
@ stlagenim SEARCH/=MENU zobrazte pozastavenie)

zobrazenie Find a zvolte vyhladavaciu

-'..." "‘.". ‘}
kategériu pre prehravanie. 1
Pre vyber skladieb pre prehravanie stladte .
O stiacte 1.
k Spusti sa prehravanie. VSetky skladby sa jedenkrat prehrajui v nahodnom poradi. )

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky



Ak inStalacia zlyhala

@ Skontrolujte nizsie, €i je k dispozicii hardvér a softvér potrebny pre ¢innost softvéru
SonicStage.

PC

» IBM PC/AT alebo kompatibilny.

e CPU: Pentium III 450 MHz alebo vykonnejsi.

* VoIné miesto na pevnom disku: 200 MB alebo viac (odporica sa 1,5 GB alebo viac). (MnoZstvo
potrebného volného miesta zévisi od verzie OS Windows a mnoZzstva audio siborov ukladanych
na pevny disk.)

* RAM: 128 MB alebo viac.

* Ostatné

— CD-ROM mechanika (podporujiica digitilne WDM prehrévanie). (CD-R/RW mechanika je nutnd
pre zdpis na CD disky.)

— Zvukovd karta.

— USB konektor.

Operacny systém (OS)
Standardna instaldcia: Windows XP Media Center Edition 2005/Windows XP Media Center Edition
2004/Windows XP Media Center Edition/Windows XP Professional/Windows XP Home Edition/
Windows 2000 Professional (Service Pack 3 alebo novsia verzia)/Windows Millennium Edition/
Windows 98 Second Edition

Monitor
High Color (16 bit) alebo viac, rozlisenie 800 x 600 bodov alebo vyssie (odporica sa 1024 x 768 bodov
alebo vysSie).

Ostatné
¢ Pristup na Internet: Pre web-registraciu, sluzby EMD a CDDB.
¢ InStalovany Windows Media Player (ver. 7.0 alebo novsia) pre prehravanie siborov WMA.

Softvér SonicStage nie je kompatibilny s nasledovnymi prostrediami:
—Iné OS neZ uvedené vyssie.
—PC vlastnej vyroby a OS vlastnej vyroby.
— Upgrade OS aktualizovany zo Standardne inStalovaného OS.
— Multi-boot OS.
— Multimonitorové OS.
— Macintosh.

@ Skontrolujte a vykonajte nasledovné.

= Pred inStalaciou zatvorte vSetky aktivne aplikécie.

= Skontrolujte, ¢i je na pevnom disku PC minimalne 200 MB volného miesta. Ak nie, odstréiite z disku
PC nepotrebné subory.

< Ak sa zd4, Ze sa inStaldcia zastavila pred dokoncenim, skontrolujte, ¢i pod in§talacnym oknom nie je
zobrazené nejaké chybové hldsenie. Stlacte sticasne klavesy “Tab” a “Alt”. Ak sa zobrazi chybové
hlasenie, postupujte podla zobrazovanych pokynov. Ak pod oknom nie je Ziadne hldsenie, inStalacia
prebieha. Chvilu vyckajte.

= Ak je lista s priebehom na monitore PC staticka, alebo sa kontrolka pristupu na PC niekolko mintit
nerozsvietila, inStaldcia prebieha. Vyckajte. InStaldcia moze trvat 30 minut alebo viac, zavisi to od
pouZivaného OS alebo CD mechaniky.

@ Ak problémy nadalej pretrvavaju, kontaktujte najblizSieho predajcu Sony.

* Spravne fungovanie nie je zarucené ani pri splneni vietkych vysSie uvedenych poZziadaviek na konfiguraciu.

* Format NTFS OS Windows XP/Windows 2000 Professional (§tandardne instalovany) je mozné pouZivat len
so Standardnymi (vyrobnymi) nastaveniami.

* Vo vsetkych PC nie je zaru¢ené spravne fungovanie po obnoveni z isporného reZimu, reZimu spanku alebo
dlhodobého spanku.

Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky
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